Hunting camera

Instructions for use
Please read the instruction manual carefully before using
this product.
The manual is for reference only, and the specific operation
is subject to the physical object.

1. Product information

This tracking camera (also known as a search or hunting camera) is
a search device. It is equipped with a high-sensitivityPIRPyroelectric
infrared sensor is triggered by induction when a human body (or
animal) moves and causes temperature changes in the external
environment, and automatically captures pictures or records high-
definition videos. The camera can achieve more applications by
setting timing, interval intervals and other functions.

1.1 Main features of the camera

1) (COMSSensor,90°The camera lens with a perspective.

2) Optional.16M, 12M,8M,5Medium size~ 3M, 1.3M, 0.3MHigh
resolution of pixels.

3) Trigger to capture the picture can reach the time.0.2~0.6Seconds.

4) Built-in to display high-definition pictures and videos2.0InchTFT
Color display.

5) OnlySupport capacity32China National StandardTF card.

6) Waterproof level:IP66

7) Operating temperature range:-20 C ~60 C

8) Built-in28Pieces940nminfrared lamp; up to15M (about 50 feet)
Infrared night vision range.

9) The date, time, temperature and moon phase can be imprinted
on the picture.

10) In "Take photos +Videoln mode, the camera will be able to
capture pictures and cameras at the same time every time it is
triggered.

11) Through the time interval setting, the camera automatically
captures pictures and cameras at the specified time interval. It is
very useful for observing plant flowering, bird nesting, unattended
areas or courtyards. This feature, together with the timer, can meet

your time requirements.

12) Ultra-long battery standby time (in standby mode, with4AA battery
can be maintained.2Months)

13) The serial number setting function allows you to print the code on
the photo, which helps multiple camera users identify the position
when browsing the photo.

14) Password lock protection can be set.

15) Day and night are automatically switched. Color photos are taken
during the day and black and white photos are taken at night.

1.2 Application

1)It can be used as a tracking of hunting, animal activity trajectory
or habit.

2)It can be used for wildlife observation and research, and capture
pictures and videos of wild animals.

3)It is used as a sports camera for cycling, driving, camping or exploring.

4)It is used as a surveillance camera for home, office and community.

5)It is used as a place where evidence of intrusion is needed indoors
and outdoors.

2. Product structure diagram

1. InfraredSensor

2. Infrared LED

3. PIR sensor

4. Microphone

5. LED indicator light
6.Lock and buckle
7.Camera lens

8. Battery compartment

13.Up/video mode key
14.Down/photo mode key
15.Photo/video key
16.Display screen

17.5D card slot

18.USB interface

19. Switch (ON/TEST/OFF)

9. LockHole 20.Charging port
10. MENU key 21-Stra: rlwole.
11.0K key 22.Keyhole

12.Quickly enter the album key 23. Tripod slot

Description:

1) The camera provides the following device connections: USB
interface, TF card slot, external DC power socket. Three-gear mode
switch to select: OFF/TEST/ON;

2) LED light inaicator: wnite ana rea riasning in 1£ST mode indicates
that PIR triggers monitoring, but does not enter shooting/video
mode; ON mode countdown flashing light.

3. Quick start

(1) Battery

In terms of power supply, it is recommended to use LR6 (AA) batteries
of the same specifications, and do not use both new and old batteries;
make sure that the positive and negative electrodes of the battery
match the symbol mark of the case.

If you don't use the camera for a long time, in order to avoid damage
to leakage, please remove the battery in the camera;

in addition, the camera can also work on the external dc power supply
(6v/2a), solar cells, etc. the interface plug specification is 3.5mm (outer
diameter) 1.35mm (inner diameter). In "TEST" mode, "Battery Low"
will be displayed on the display when the battery is low.

(2) Insert the TF card

This camera has no built-in memory, so it can't work without a TF

card. TF cardOnlyHigh support capacity32GB, Class 10TF card is
recommended. Please check whether the card capacity is exceeded
before the TF card is inserted into the TF slot.32GB, it is recommended
to format it (as described below) and make sure that the card has been
tested.

-
Format
B,

(3) Set the "TEST" mode

Switch the switch position in the "TEST" position and enter the
setting mode. In this mode, like a normal digital camera, you can
capture a picture or camera, or enter the menu to set the
parameters, There are six shortcut keys on the keyboard.

ON-TEST-OFF
Key recognition map

Short press "M"ENUKey to pull up the menu options and exit the menu.

Short press " AKey to enter the video mode, move up in menu mode, and

press up to turn the page in the playback mode;

Short press " ¥ Key to enter the photo mode, short press down to move in
menu mode; short press to turn the page in playback mode;

“SHOT”Metal bolt: Short press to take/record when taking photos/recording;
press this key on the menu interface to move to the left;

“PLAYShort press the shortcut to enter the playback mode in the photo/video
state, and short press this key in the playback state to exit to the photo/video
mode.;

“OKKey: Enter the menu mode to make settings changes, and short press

OKConfirm the setting change; short press to play the video when the video file;

ON/TEST/OFF: Dial the OFF machine to shut down; dial the TEST machine
in the test mode to test the functions of the machine; dial the ON mode
machine will automatically enter the standby state after 5 seconds, and it will
work automatically when PIR detects that there are pedestrians or objects
moving in front of it (photo/video), illustration:

(IR o O A O A |

Hibernation modeSet the mode  Power switch

USB:When the machine is dialed to OFF and test or ON mode, it can

be connected to the computer machine as a USB flash drive mode.
DC: it is used to connect an external power supply to charge the
battery or provide a working power supply.

(4) Enter the real-time mode

The switch position is in the "ON" position to enter the real-time mode
. At the same time, it does not need to manually operate the camera
to start work. When the prey or other objects enter the PIR sensing
area, immediately start taking photos or recording videos.

If the prey walks away from the PIR sensing area, the camera will turn
off the power and enter standby mode.

Description:

In general, it is recommended that you place the camera 3 to 6 feet
from the ground.

Pour: In order to avoid potential mistriggers caused by temperature and
monitoring interference, please do not point the camera at the heat
source (e.g. the sun) or near the branches. The ideal direction is north or
south, and remave the branches near the front of the camera.

4. Advanced settings

The tracking camera has factory settings. You can change the settings
according to your needs. Please make sure that the camera is in setup mode.

Language

family getinto 11Seed (determinable)
16MP 4640x3488 Select the required image pixel,
12MP 4000x3000 0.3mp-1§mp is uptiona_l. thg image
8MP 3648x2048 quahtvaﬂl be better with }_1|gher
awesie | s | [oken, bithecuiells
3M 2304x1296 a long time for larger files to be
1:3MI280x720 written to the TF card, which will
0-3M 640x480 slightly reduce the shutter speed
Select the video resolution (pixels
1080FHD 1920 x1080 per frame) , the video quality of
Video size 720P 1280 x720 the higher resolution will be
WVGA 848 x480 better, but the created file will
VGA 640x 480 occupy a larger space capacity of
the TF card
10 seconds™~20 seconds X
RecordShadow ~30 seconds 1 paint ~ 2 AVI format vmlep can be played
Extent < ; back on most video players
points ~ 3 points
Select the shortest waiting interval
5 seconds for the camera. When the prey
10 seconds to 30 appears, the PIR sensor will be
interval seconds 5 points ~ triggered. In the selected interval,

10 points ~ 30 points

the camera will not capture pictures
or cameras, which can prevent too
many redundant pictures from being
stored in the TF card.

Recording sound

On and off

The default setting is to open. When
it is turned on, the camera can record
, otherwise, there will only be silent
video.

(1) Parameter setting

Set the
date/time

Enter

Select the date/time from the menu,
Short press the "PLAY/SHOT" key to
switch options left and right, and
short press the "up/down" key to
adjust the number.Short press”OK”
Metal boltConfirmSet the date

If you want to have a date/time

TimeWatercolour| Close watermark on each picture, you

block printing Open can choose"Open”Settings. If you
select "off", there will be no water
mark on the picture.
Take a picture Choose to take pictures or videos,
ModelSet RecordBe like | inTake a picture+Videoin mode, first
Take photos + recordBe like| take 3 picture, and then take a video.
. Close After selecting "3 points/5 points/
SA;S(:??:C 3 points 10 points" to the time, the device
awh 5 points will shut down by itself.
10 points
If you want to work within a
Timer Open specified period of time every day,
Close you can choose to "on" to set the
working range of the machine.
Password Open Set up a password to protect the
setting Close camera from unauthorized users.
artal Hiiar Open Select "On" to name_ your camera
You can use a combination of 4
setting Close e .
digits or letters to name it.
When formatting the TF card, all
Fofmat Yes files will be deleted. When your TF
Deny card has been used on other

devices, it is highly recommended
to format the TF card.

Restore factory | Cancel

Restore to factory settings
settings Confirm ¥ g

Edition Enter

(2) File formatting

The pictures and videos of the camera are stored in the \DCIM\100MEDIA folder in the
TF card. Picture

Save the file name as IMAGO001. JPG, video file name such as IMAG0001. AVI. In "Open”
mode, you can use the provided USB cable to download these files to the computer, or
you can put the TF card in the card reader and insert them into the computer to browse
the files in the USB flash drive.

AVl video files can be played on most multimedia devices, such as Windows MediaPlayer,
Quick Time, ete.

View through the camera version

5. Guarantee

We are proud of our products. We always keep our promises. We provide excellent
warranty and service. When you buy our products, you will enjoy a warranty.

We guarantee that our products are free of material and process defects within the
original purchase date. This warranty does not cover damage caused by users, such
as misuse, abuse, improper operation or installation, or repairs performed by
unauthorized technicians.

During the warranty period, we will repair your camera free of charge or replace it
with the same or similar model according to your choice. This warranty only applies
to the original retail buyers of our authorized dealers. Please ask for a warranty card
when purchasing. The warranty of any replacement product provided under the
original warranty shall be applicable to the original product.

This warranty only applies to failures caused by defects in materials or workmanship
under normal use. Normal wear and tear of the product is not included.

If you return the product within the warranty period, please contact your seller or
our dealer.

6. Annex |: Technical parameters

Image sensor 100-megapixel color CMOS
Camera lens 4MM fixed lens (angle)90°)
Infrared lamp 940Nm infrared lamp
LED display 2.0-inch TFT color display
Button 6-key, three-gear switch
Memory TF card (support up to32GR capacity)
Image size 16M. 12M. 8M. 5M. 3M. 1.3M. 0.3M
Video size 1080FHD. 720P. WVGA. VGA
PIR sensing distance <10Mine
Working mode Day and night
Trigger time 0.2~0.6 seconds
Number of consecutive shots 1to 3 sheets

Length of video

10 seconds™~3Minute

Photo + video

Take photos first and then take pictures.

Secret code

4 letters or numbers

Name of the camera

4 letters or numbers

Video recording

Turn on/off

Language family

English, Traditional Chinese, Simplified Chinese,Spain,
France. Morals, Han Italy. Portugal, Japan, Russia

Battery

Rated capacity >1000mah, discharge current = 1A;
4xAA

Battery voltage
current/power

BATSV-TEST/night vision video s 475mA/night
vision photography S465mA /2.37W video <
185mA/photography <176mA /<0.93W

UsB5vV

TEST/night vision video s 202mA/night vision
photography 245mA/<1.22W

Battery quiescent current

RTC Farah electric sudden (electrolysis): USB whole
machine standby current: (no shutdown) 183mA
battery 5V shutdown current: 51.3uA/3 minutes
50.6uA battery 5V-ON mode standby current: 0.17mA
(184uA)/3 minutes 0.17mA ( 184uA)

RepeatedlyRate/Hz

50Hz

Universal serial busMouth

Output voltage 5V, current >1A

DC port

Output voltage 5V-6V, current =1.5A

Automatic shutdown

System defaultClose

Power consumption

230mA (650mA when the infrared light is illuminated)
,in DC6V2A

Low power reminder

4.04VAutomatic shutdown 5 seconds after reminder

Port

USB, TF card slot

Fix Straps or tripods
Level of protection P66
Operating temperature -20C~+60C
Working humidity 5%~85%
Edition Date+v1.0

7. Appendix Il: Questions and Answers on
Common Faults

(1) What should | do when | forget the boot password

of the camera?

A: You can enter the super password.Pass"Open the

lock, and then change the new one.Set a password

(2) What should | do if the camera doesn't take
photos/videos?

A: Check whether the mirco SD card can be used
normally to ensure that the battery is sufficient,
which can trigger motion detection within the
effective range and restore the factory settings.
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Es muy Util para observar la floracion de plantas, anidacion 2.LEDinfra rrajo 14. Tecla de modo abajo/foto Est? camara no tiedemeirotia InCDIrpt)rada, porlo gue no puede Hhsionak=shing ON/TEST/OFF: Marque la maquina APAGADA para apagarla; marque la maquina de PRUEBA en e sonido! pl_‘l gm, aﬁndﬂ suent ajustes Confirmar Memoria Tarjeta TF (admite hasta 32 GB de capacidad) —aSta iluminada) en, I.DC ONZA, 3
de pajaros, 4reas desatendidas o patios. Esta caracteristica, junto 3.Sensor PIR : ‘ Tappaie-Tarets TESolohltaicipacidad delsapurird26h; latateta TRCIEsRI0/8s modo de prueba para probar las funciones de la maquina; marcar el modo ON lo contrario, hay video. — Recordatorio de baja potericia 14,04 V Apagado automatico 5 segundos después del recordatofio
P ft A 4 de sati fp ’ idades d *_’J A Micistono 15. Tecla de foto/video recoimisrdEde: Verifigue'side excade la Capacidad dala Gijeta s Verter: Para evitar posibles disparos erréneos causados por la temperatura y - Edicion Ingresar Ver a través de la version de la cdmara. Tamano de laimagen Puerto TSE BIR e aTea TE
lzc)?r?ee;n ecn:izzzzzr:dr'epgj:t relsalf;l‘;f"os':: nriifc' d?; ee: e?a ‘Ce::]pb‘;te o 5 -Lulz indicadora LED 16.Pantalla de visualizacién sntesdeinsertar tarjeta TF R | raniura T La maquina entrara automaticamente en estado de espera después de lainterferencia de monitoreo, no apunte la cdmara hacia el calor. (1) Conﬁgu raCién de pa ré metros AR 16M 12M 8M 5M — : P !
erfa ultr: n ; ri . ¢ - . < P <o ’ e : amafio de video :
s uide mastenerzmeses) B P oy BBl 17.Ranura para tarjeta SD 32 GB, se recomienda formatearla (como se describe a continuacién) 5 segundos y funcionard automaticamente cuando PIR detecte que hay fuente (por ejemplo, el sol) o cerca de las ramas. La direccion ideal es (2) qumato de archlvp L ! 3M 1.3M. 0.3M 1080FHD Arreglar Correas o tripodes
. puece S " ; o - -20gl1e0 y heblila 18.Interfaz USB y asegurarse de que la tarjeta haya sido probada. peatones u objetos moviéndose frente a ella (foto/video), ilustracion: norte o sur, y retira las ramas cercanas al frente de la cdmara. _ Las imagenes y videos de la camara se almacenan Distancia de deteccion Pl . . —
Instrucciones de uso 13) La funcion de configuracion del nimero de serie le permite imprimir el codigo gn 7.lente de la cdmara .Interfaz Seleccione [a fecha/hora en el mend, presione R 720P. WVGA. . VGA 10Mine Nivel de proteccién P66
. . lafots: | d : isedal . : ; 19. Interruptor (ON/TEST/OFF) o = 4 C f Hpa d Selecei l brevemente la tecla "PLAY/SHOT" para cambiar | en la carpeta \DCIM\100MEDIA de la tarjeta TF. Imagen : Modo de trabajo Dia y noche 4
Lea atentamente el manual de instrucciones a{ oto, lo _que alle aa vanos. 'usuarlos ela 8. Compartimento de la bateria d .Lon |gu racion avanzada elecciona g opciones hacia la izquierda y la derecha, Guarde el nombre del archivo como IMAGO001. JPG, nombre de archivo de video como IMAGO0OL. == Temperatura de funcionamientd 90 160C
antes de utilizar este producto 14)%3"13%3 'defr.‘t'ﬂcalr la P?Sic!()ﬂ Sl E)l(plorar la fOtO-t “ 9. Agujero de bloqueo 20.Puerto de carga fechay horq Ingresar y presione brevemente la tecla "arriba/abjo” parh  AVI. En el modo "Abrir", puede usar el cable USB proporcionado para descargar estos archivos Tiempo de activacién | 0,2-0,6 segundos ST
2 =Y € puede configurar la proteccion de bloqueo con contrasena. - 21,Aguje(0 para correa. ’ . . . . L Lz o . - - . 5 . i a la computadora, o puede colocar la tarjeta TF en el lector de tarjetas — ) R — # umedad de trabajo 59%~85%
El mang’al es 5019 _de refe'ren'cm yla . i 15) El dia y la noche cambian automaticamente. Se toman fotografias en color 10. Tecla MENU 22.0jo de cerradura Hibernacién modoEstablecer ellntedaptor de alimentacion IS': c;rﬂzrsarwdeec:i%juajgqé:nAtgeUed::::;ggﬂ:Falocr;'lieazbersl::.ei:u;i?jzcj?ct;;:;lzf::iziu Beien ajusterel filero: Presiohebrevemenits "OK einsertarla en la computadora para explorar los archivos en la unidad flash USB. Nifess deispameEsneeentiyes . 1iaSNojds Edicion Fecha+tvl.0
operacion especifica esta sujeta al objeto fisico. durante el dfa y se toman fotografias en blanco y negro por la noche. 1121| Tecla Aﬁidepta rt b i I 23, Ranura para tripode g LAsed q g T Perno de metalConfirmarEstablecer fecha Los archivos de video AVI se pueden repreducir en la mayoria de los dispositivos multimedia, cojno Windows MediaPlayer, i
JIngrese rapidamente la clave del album. <2+ Tiempo répido, etc.




Jagdkamera

Gebrauchsanweisung
Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig

durch, bevor Sie dieses Produkt verwenden.
Das Handbuch dient nur als Referenz und die

spezifische Bedienung héngt vom physischen Objekt ab.

1. Produktinformationen

Diese Tracking-Kamera (auch Such- oder Jagdkamera genannt) ist
ein Suchgerat. Es ist mit einem hochempfindlichen PIRPyroelektrischen Infrarotsensor
ausgestattet, der durch Induktion ausgeldst wird, wenn sich ein
menschlicher Kérper (oder ein Tier) bewegt und Temperaturdnderungen in
der duBeren Umgebung verursacht, und automatisch Bilder aufnimmt oder
hochauflosende Videos aufzeichnet. Die Kamera kann mehr Anwendungen erreichen,
indem sie Timing, Intervallintervalle und andere Funktionen einstellt

1.1 Hauptmerkmale der Kamera
1) (COMSSensor,90'Das Kameraobjektiv mit Perspektive.

2) Optional.16M, 12M, 8M, 5Mittelgrofie GroRe 3M, 1,3M, 0,3MHoch

Auflésung von Pixeln. : . . . .
3) Der Ausloser zum Aufnehmen des Bildes kann eine Zeit von 0,2 bis 0,6 Sekunden erreichen

4) Eingebaut zur Anzeige hochauflésender Bilder und Videos2.0ZolITFT
Farbbildschirm. .

5) Nur Unterstiitzungskapazitat32China National StandardTF-Karte.

6) Wasserdichtigkeit: IP66

7) Betriebstemperaturbereich: -20 °C bis 60 °C
8) Eingebaute 28-teilige 940-nm-Infrarotlampe; bis zu 15 m (ca. 50

Ful) $irBestmabhteribtFepgeratur und Mondphase kénnen aufgedruckt werden

auf dem Bild.
10) Im Modus ,,Fotos + Videos aufnehmen “ist die Kamera in der Lage
Nehmen Sie bei jedem Auslésen
Bilder und Kameras gleichzeitig auf.
11) Durch die Zeitintervalleinstellung schaltet sich die Kamera automatisch ein
Nimmt Bilder und Kameras im angegebenen Zeitintervall auf.
Es ist sehr niitzlich fiir die Beobachtung von
Pflanzenbliiten, Vogelnisten, unbeaufsichtigten Bereichen oder Innenhéfen. Diese Funktio]
kann zusammen mit dem Timer Ihren Zeitbedarf decken

12) Extrem lange Batterie-Standby-Zeit (im Standby-Modus, mit 4AA-Batterie).
Kann beibehalten werden.2Monate)

13) Mit der Seriennummer-Einstellungsfunktion kdnnen Sie den Code aufdrucken
Das Foto hilft mehreren Kamerabenutzern dabei, die

Position beim Durchsuchen des Fotos zu identifizieren.
14) Der Passwortschutz kann eingestellt werden.

15) Tag und Nacht werden automatisch umgeschaltet. Es werden Farbfotos gemackt

Tagsuber werden Schwarzweiffotos aufgenommen, nachts werden SchwarzweiRfotos gemacijt.

1.2 Anwendung
1) Es kann zur Verfolgung der Jagd- und Tieraktivitatsbahn verwendet werden
oder Gewohnheit.

2) Es kann zur Beobachtung und Erforschung von Wildtieren sowie zum Fangen verwendet wer

Bilder und Videos von wilden Tieren.
3) Es wird als Sportkamera zum Radfahren, Autofahren, Camping oder Erkunden

4) Es wird als Uberwachungskamera fiir Zuhause, Biiro und Gemeinschaft verwe
5)Es wird als Ort genutzt, an dem der Nachweis eines Einbruchs in Innenrdumen
und im Freien.

2. Produktstrukturdiagramm
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1. Infrarotsensor

2. Infrarot-LED

3. PIR-Sensor

4. Mikrofon

5. LED-Anzeigeleuchte

6. Verriegeln und anschnallen
7.Kameraobjektiv

8. Batteriefach

13. Aufwarts-/Videomodustaste
14. Abwarts-/Fotomodus-Taste
15.Foto-/Videotaste
16.Anzeigebildschirm
17.SD-Kartensteckplatz
18.USB-Schnittstelle

19. Schalter (EIN/TEST/AUS)
20.Ladeanschluss

9. LockHole -y
10. MENU-Taste Gurtloch.
11.0K-Taste 22.Schliisselloch

12.Geben Sie schnell den Albumschliissel ein  23- Stativschlitz

en Drei-Gang-Modusschalter zur Auswahl: AUS/TEST/EIN;
erwendet.
det.

rforderlich ist

Beschreibung:
1) Die Kamera bietet folgende Gerédteanschliisse: USB

Schnittstelle, TF-Kartensteckplatz, externe Gleichstromsteckdos¢.

2) LED-Lichtanlasser: Das Blinken de; Anarea-Lichts im IEST-Modus
zeigt an, dass PIR die Uberwachung auslost, aber

nichtin den Aufnahme-/Videomodus wechselt. Countdown-Blinklicht im §IN-Modus.

3. Schnellstart

(1) Batterie

Hinsichtlich der Stromversorgung wird empfohlen, LR6-Batterien (AA) mit den gleichen Spezifikationen
zu verwenden und nicht sowohl neue als auch alte Batterien

zu verwenden, Stellen Sie sicher, dass die positiven und negativen

Elektroden der Batterie mit der Symbolmarkierung auf dem Gehause Ubereinstimmen.

Wenn Sie die Kamera langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie bitte

den Akku aus der Kamera, um Schaden durch Auslaufen zu vermeiden.

Dartiber hinaus kann die Kamera auch mit der externen Gleichstromversorgung betrieben werden
(6V/2A), Solarzellen usw. Die Spezifikation des Schnittstellensteckers betrégt 3.5mm
(AuRendurchmesser) 1.35mm (Innendurchmesser). Im , TEST “-Modus wird ,Battery Low “a
dem Display angezeigt, wenn die Batterie schwach ist.

(2) Setzen Sie die TF-Karte ein
Diese Kamera verfugt iiber keinen integrierten Speicher und kann daher chne TP-Karte

nicht funktionieren. Nur TF-Karte. Hohe Unterstiitzungskapazitat: 32 GB, Klasse 10. TF-Karte i

empfohlen. Bitte priifen Sie, ob die Kartenkapazitat tiberschritten ist,
bevor die TF-Karte in den TF-Steckplatz eingesetzt wird. 32

GB, es wird empfohlen, sie zu formatieren (wie unten

beschrieben) und sicherzustellen, dass die Karte getestet wurde.

e
Farmat
-

(3) Stellen Sie den Modus ,TEST “ein

Schalten Sie den Schalter in die Position , TEST “und gelangen Sie in

den Einstellmodus. In diesem Modus kénnen Sie wie bei einer normalen

Digitalkamera ein Bild oder eine Kamera aufnehmen oder das Menii aufrufen,

um die Parameter einzustellgn. Auf der Tastatur befinden sich sechs Tastenkombinationen.

_AUF TESTOFF
Schlusselerkennungskarte
Driicken Sie kurz die Taste ,M “ENU, um die Mentioptionen aufzurufen und das Menii zu verlasseh.

Driicken Sie kurz die Taste ,, um in den Videomodus zu gelangen, im Meniimodus nach oben zu gelangen un

Driicken Sie nach oben, um die Seite im Wiedergabemodus umzublattern.
Driicken Sie kurz die Taste ,V “, um in den Fotomodus zu gelangen, driicken Sie kurz

nach uni  5ichin “ zu bewegen, allbolzen: Driicken Sie kurz -heim Fotografid
Fﬁgpgﬁﬁgg h?e@agﬁﬁén% ?ﬁé’nﬁi%é%&‘%ﬁ%‘%@gé%@g gnﬂ%@g}?@é}g\%pﬁ nach lin|

»PLAYDriicken Sie kurz die Tastenkombination, um im Foto-/Videom
den Wiedergabemodus zu gelangen, und driicken Sie im Wiedergab

kurz diese Taste, um in den Foto-/Videomodus, zy gelangen.;
»OKTaste: Rufen Sll;eﬂen Meni?modus auf,/um E?ns{gﬂmgsén e%mge orzlnehmen,

OKBestétigen Sie die Einstellungsanderung; kurz driicken, um das Video abzuspielen,

EIN/TEST/AUS: Wahlen Sie die AUS-Taste, um die Maschine herunterzufahren. Wahlen Sie die TEST-Maschine
im Testmodus, um die Funktionen der Maschine zu testen. W3hlen Sie den ON-Modus

Das Gerat wechselt nach 5 Sekunden automatisch in den
Standby-Zustand und funktioniert automatisch, wenn PIR erkennt, dass sich
FuBRganger oder Objekte vor ihm bewegen (Foto/Video), Abbildung:

(IR o T oy A |

Winterschlaf  ModusStellen Sie d§tridnsksteatter

ren/Aufnehmen
s zu wechseln.

pdus in
status

nd driicken Sie kurz

USB: Wenn das Gerat auf AUS und Test- oder EIN-Modus eingestellt ist, ist dies m
als USB-Flash-Laufwerk an den Computer angeschlossen werden

Gleichstrom: Wird verwendet, um eine externe Stromversorgung anzuschliefen,
den Akku aufzuladen oder eine funktionierende Stromversorgung bereitzustelle

(4) Rufen Sie den Echtzeitmodus auf

Die Schalterposition befindet sich in der Position ,ON “, um in den Echtzeitmodus

zu gelangen. Gleichzeitig muss die Kamera nicht manuell bedient werden, um mit

der Arbeit zu beginnen. Wenn die Beute oder andere Objekte in den
PIR-Erfassungsbereich gelangen, beginnen Sie sofort mit der Aufnahme von Fotos oder Vi

Wenn sich die Beute vom PIR-Erfassungsbereich entfernt, dreht sich die Kam
Schalten Sie das Gerat aus und wechseln Sie in den Standby-Modus

Beschreibung:
Im Allgemeinen wird empfohlen, die Kamera 3 bis

6 FuR tiber dem Boden zu platzieren.

enn die Videodatei ist;

Ausgiefen: Um mogliche Fehlausldsungen durch Temperatur und Uberwachungsstorungen zu verm
richten Sie die Kamera bitte nicht auf die Hitze

Quelle (z. B. die Sonne) oder in der Nahe der Zweige. Die ideale
Richtung ist Norden oder Siiden. Entfernen Sie die Aste vor der Kamera.

4. Erweiterte Einstellungen

Die Tracking-Kamera verfiigt Uber Werkseinstellungen. Sie konnen die Einstellungen
nach lhren Bediirfnissen. Bitte stellen Sie sicher, dass sich die Kamera im Setup-Mod

qglich

iden,

11Samen (bestimmbar)

Wahlen Sie das gewiinschte Bildpixt
0,3mp-16mp ist optional, das Bil
Die Qualitat wird mit hdherer Aufldg

besser, aber der belegte T)
Der Sp’eiac erplatz wfr%t gré)FfSer, soda

dauern wird, bis gréRere Dateien vo
auf die TF-Karte geschrieben, wodurch d
Verschlusszeit leicht verkiirzt wird. Wahl

30 Sekunden 1 Punkt] Videos im AVI-Format kénnen abgespi

Punkte ~ 3 Punkte shlen Sie das kilrzeste Warteintervall fr]|

ie die Videoaufldsung (Pixel pro

Bild) und die Videoqualitit aus

desto héher wird die Auflosung sein
besser, aber die erstellte

Datei belegt eine groRere
Speicherplatzkapazitdt der TF-Karte

wieder auf den meisten Videoplaye

Ele Kamera. Wenn die Beute
rscheint, wird der PIR-Sensor aktiviert

Ausgeldst. Im gewabhlten Intervall,
Die Kamera nimmt keine Bilder oder
fKameras auf, was ebenfalls verhinder
Viele redundante Bilder werden nicht
‘auf der TF-Karte gespeichert.

,S:E,’Iﬁﬁ?ee geraten in
16MP 4640x3488
12MP 4000x3000
) . 8MP 3648x2048
BildgréRe 5M 2944x1656
3M
330428720
0.3M 640480
1080FHD 1920 x1080
Video Gréf 720P 1280x720
1ae0BIORE | \wvGa 848 x 480
VGA  640x480
;,Recordshadow 0 Sekunden bis 20 Sekunden|
|Ausmald
5 Sekunden
10 Sekunden bis 30
i I Sekunden 5 Punkte ~
nterva 10 Punkte ~ 30 Punkte
Ton aufnehmen!}  An und aus

ung

sesl
hand
e
n

jelt wel
n

kann

Die Standardeinstellung ist Offnen. Wann

leuchtet, kann die
Kamera andernfailsniy oe sient
Videos aufnehmen. ‘

(1) Parametereinstellung

Enderr|
s befi

Stellen Sie die ein

Terminzeit

det.

Eingeben

Wahlen Sie Datum/Uhrzeit aus dem Menti aus, driicks
Sie kurz die Taste , PLAY/SHOT *, um zwischen den
Optionen nach links und rechts zu wechseln, und

driicken Sie kurz die Taste ,Auf/Ab *, um

Passen Sie die Nummer an. Driicken Sie kluirz ,OK|".

MetallbolzenBestatigenStellen Sie das Datum ein

elaus,

Menn Sie auf jedem Bild
ein Datums-/Uhrzeit-Wasserzeichen haben méchtdn, kénnen

Die Bilder und Videos der
Ordner \DCIM\100MEDIA auf der TF-Karte gespeichert. Bi

Speichern Sie den Dateinamen als IMAGO001. JPG, Videodateiname Wwie IMAGOCOL. AVI. Im ,,I()C;fneﬂ “-Modus
konnen Sie das mitgelieferte USB-Kabel verwenden, um diese Dateien auf den Computer

herunterzuladen, oder Sie kénnen die TF-Karte in den Kartenleser stecken und sie

in den Computer einstecken, um die Dateien auf dem USB-Flash-Laufwerk zu durchsuchen.

AVI-Videodateien kdnnen auf den meisten Multimedia-Gerédten wie Windows MediaPlayer abges;

Quick Time usw.

ielt werden.

5. Garantie

Lénge des Videos

10 Sekunden ~ 3 Minuten

PIR-Erkennungsabstand .
720P. WVGA, VGA 10Mine
Tag-un’d Nacht

Auslosezeit 0,27bis O,Eiseikl]nden
Anzahl aufeinanderfolgender Schiisse 1 bis 3 Blatt

Arbeitsmodus

Schutzniveau

I1P66

Betriebstemperatur

-20 °C bis +60 °C

Arbeitsfeuchtigkeit

5%~85%

Auflage

Datum+v1.0

ZeitAquarell SchlieBen Sie ,Einstellungen ffnen *
i gen ffnen * wéhlen. Wenn : =
: . 5 Foto +Video Machen S t Fot d dann Fotos.
plothdiuck Offen a;;if:“:g:l::‘rdt;h[:‘lg' Xety Wir sind stolz auf unsere Produkte. Wir halten immer unsere Versprechen. Wir bieten LSl e ol b s
hervorragende Garantie und Service. Beim Kauf unserer Produkte genieflen Sie eine Garantie. Geheim Code 4 Buchstaben oder Zahlen
—_— Wir garantieren, dass unsere Produkte innerhalb der angegebenen Frist frei von Material- und Verarbeitu hl 4 Brrchetab h ot
Machen Sie ein Foto Wshlen Sie, ob Sie Bilder oder Videos aufnehfmen Smdg EH ‘ Name der S RHEISHUEN CUOEL callien
ModelSet RecordBe like [M@tTieen Sie zundchst den Modus ,,Bild4Video “fauf Originalkaufdatum. Diese Garantie deckt keine vom Benutzer verursachten Schéden ab, wie z. |_Kamera Videoaufzeichnury
nge Takie photos + Nehmen Sie einfach ein Foto und dann ein Video auf. B. Missbrauch, unsachgeméaBe Bedienung oder Installation oder von ihm durchgefiihrte Reparaturen Sprachfamilie An / Ausschalten
o sind i . mfht autarisierte Te_:hmvke e ; ’ nglisch, traditionelles Chinesisch, vereinfachtes Chinesisch, Spanien, Frankreich,
= SchlieRen Nach der Zeitauswahl ,3 Punkte/5 Wahrend der Garantiezeit reparieren wir Ihre Kamera kostenlos oder ersetzen sie toral, Han, ltalien - Portugal, Japan, Russland
Automatisch p , Han, gal, Japan,
abschalten. 3 Punkte Punkte/10 Punkte “schaltet sich das nach Ihrer Wahl durch ein gleiches oder ein &hnliches Modell. Diese _ L
5 Punkte Gerét von selbst ab. Garantie gilt nur fiir die urspriinglichen Einzelhandelskaufer unserer autorisierten Handler. Bitt Batterie Nennkapazitat >1000 mAh, Entladestrom = 1A;
10 Punkte fragen Sie beim Kauf nach einer Garantiekarte. Die Garantie fiir jedes 42§§A ) o .
Wenn Sl\s.mnerhalb ‘eines arvbei'ten—rrdchten im Rahmen der Originalgarantie bereitgestellte Ersatzprodukt gilt fiir das Originalprodukt. Batteriespannung ZAAGSHAEEE:VT\ZS;MVMM s475mA/Nachtsichtfotografie
Timer Oﬁe[‘ Wenn Sie jeden Tag eine bestimmte Diese Garantie gilt nur fiir Ausfélle, die auf Material- oder Verarbeitungsfehler zuriickzufiihren sfnd aktuelle Energie .
SchlieBen Zeitspanne einhalten, kdnnen Sie ,Ein|“ wahlef),  bei normalem Gebrauch. Normaler Verschleil des Produkts ist nicht inbegriffen. 185 mA/Fotografie 176 mA/0,93 W
den Arbeitsbereich der Maschine fdstzuleggh . . T " TEST/Nachtsichtvideos 202 mA/Nachtsichtfotografie |
R S Wenn Sie das Produkt innerhalb der Garantiezeit zuriicksenden, wenden UsB5v 245 n/wA‘/a’El ;;W vigens miyhacheichtiotogratie
den | passwort Oﬁe[\ Richten Sie ein Passwort ein, um die Sie sich bitte an lhren Verkaufer oder unseren Handler.
Einstellung Schliefen Kamera vor unbefugten Benutzern zu schiitzen. RTC Farah Electric Plotzlich [Elektrolyse): Standby-Stron der
lgesamten USB-Maschine: (kein Herunterfahren) 183 mA
Seri Wahlen Sie .Ein “, um Ihrer Kamera einen Namen zu getln. " Ruhestrom der Batterie :Batterie 5V Abschaltstrom: 51,3uA/3 Minuten
Eie:setr;TILll.l:mer SOﬁﬁ[" ’ Zur Benennung kénnen Sie eine Kombinati 6 An h a ng l: TeCh n |5Che Parameter 50,6uA-Akku, 5V-ON-Modus, Standby-Strom: 0,17mA
s chlichen aus 4 Ziffern oder Buchstaben verwenden. (184uA)/3 Minuten 0,17mA (184uA)
Bildsensor 100-Megapixel-Farb-CMOS WiederholtRate/Hz 50Hz
i Beim Formatieren der TF-Karte werden Kameraobjektiv AN Testes Objektiv (Winkel)90) Universeller serieller BusMund Ausgangsspannung 5V, Strom >IA
Format a alle Dateien geldscht. Wenn Ihre ~
Leugnen TF-Karte auf anderen Geraten verwendet Infrarotlampe 940 Nm Infrarotlampe DC-Anschluss Ausgangsspannung 5V-6V, Strom
L\flmur |S"¥E—r|9adr SSZE’%B‘ eg%gre ,éhlnn LED-Anzeige 2,0-Zoll-TFT-Farbdisplay Automatische Abschaltung 1,5A SystemstandardSchlieten
Werk Abbrechen S R L Taste 6-Tasten-Schalter mit drei Gingen Energieverbrauch 230 mA (650 mA, wenn das
MEFARTSIES BB Bestatigen Auf Werkseinstellungenzuriicksetzen Soeicher TF-Karte (unterstUtzt bis u 32 GB Kapazita) nfrarotlicht beleuchtet ist) in DC 6V2A
f p Erinnerung an niedrigen stromverbrSit T4 04 yAutomatische Abschaltung 5 Sekunden nach Erinherung]
Auflage i i i i Hrirzel
B Eingeben Blick durch die Kameraversion BildgroRe 16M 12M 8M 5M Hafen USB, TF Kartensteckplatz
2 3 Video GroRe X -
(2) Datezformaherun& _— 3M 1.3M, 0.3M 1080FHD Ei Gurte oder Stative
amera weraen im

7. Anhang Il: Fragen und Antworten zu
Haufige Fehler

(1) Was soll ich tun, wenn ich das Boot-Passwort vergesse?
der Kamera?
A: Sie kénnen das Super-Passwort eingeben. Passen Sie an
sperren Sie es und dndern Sie dann das neue. Legen Sie ein Passwort fest
(2) Was soll ich tun, wenn die Kamera nicht aufnimmt?
Fotos/Videos?
A: Priifen Sie, ob die Micro-SD-Karte verwendet werden kann

normalerweise, um sicherzustellen, dass die Batterie ausreichend
ist, was eine Bewegungserkennung innerhalb des effektiven
Bereichs auslésen und die Werkseinstellungen wiederherstellen kann.




. . z n " 1 = ) —_— . 3 > =
’ 1.1 nfonjmatl.orjs sur le pl’Od u it 1.2 Demande Description: (3) Reglez le mode "TEST USB : lorsque la machine est réglée sur OFF et en mode test ou ON, elle peut T I e otves 5. Garantie Durée de la vidéo 10 secondes ~ 3 minutes . v 4
Cette camera de suivi (également appelée cameéra de recherche ou de chasse) est ol - — P 1) La caméra fournit les connexions de périphérique suivantes : USB Basculez la position du commutateur sur la position « TEST » et entrez danslemode = PR ; fanei entrer dans 11Graine (déterminable) TempsAguarelle | Farmer il ¢ Ouvrps espararmitres o : - 7. Annexe Il : Questions et réponses sur
unappareil derecherche, [l est Squipé d'unicapteur infrarouge PIRPyroclectique 1) Il peut étre utilisé comme suivi de la chasse, de la trajectoire de ['activité animple. ! < e A {6 FalaEE. DaRS A mida. G5TIE avee i ABRaFEIL ot RamMAH G e U6k Etre connecté a ['ordinateur en mode clé USB mille impression en B Sivailectonne S Loy . ) . | Photo +vidéo Prenez d'abord des photos, puis prenez des photos.
haute sensibilité qui se déclenche par induction lorsqu'un corps humain ou une habitude interface, emplacement pour carte TF, prise d'alimentation o : dhlis e . ’ DC : Il est utilisé pour connecter une alimentation externe 16MP 4640x3488 Sélectionnez le pixel d'image requis loc aufm pas de Rifgranesurlimage. Noussommes fletsde nas produits, Nows tenons touioursnos promesses: Hous efftpns une exchllernts - Défauts courants
_ qul P q p 2) Il peut tre utilisé our 'ebasrvation etla rechierchs de s e S cus sour latantide cc externe. Commutateur de mode 3 trois pouvez capturer une photo ou un appareil photo, ou accéder au menu pour - P . a » 5 i MR 4D0BK3000 0,3mp-16mp est facultatif, | Tmage garantie et un excellent service. Lorsque vous achetgz n0s produits, vous bénéficiez d'une gara tie. Code secret 4 lettres ou chiffres
(ou un animal) se déplace et provoque des changements de P P Bl b pe : i définir les paramétres. Iy a six touches de raccouri sur le clavier. pour charger la batterie ou fournir une alimentation fonctionnelle. 2 qualits il eyt o ———————— | Nousgarantissons que nos produits sont exempts de défauts de matériaux et de processus dans les dflais 4ettresouchiffres
temperature dans | environnement exteme, et Gapture automatiquement des imageso hotos et vidéos d'animaux sauvages. vitesses pour &f > 1 3 i ; vy 3 3 i (MPI6IRI048 R e Ensemble de modileq Rl inepiot Chobisseadeprencie dosphotoou o videps, date d'achat d'origine. Cette garantie ne couvre pas les dommages causés par les utilisateurs, tels qu'une Nom‘de:a i 1t vidé is-i i i i A
enregistre des vidéos haute définition. La caméra peut réaliser plus ) 3) Il est utilisé comme caméra de sport pour le cyclisme, la conduite, le camping du ['exploration. S m r ) Entrez dans le mode temps r_e_(-!l 2 Taille de l'image  5M 2944x1656 ."é?&%é%??ﬂ?fré% Fi9554RS1onc Heaucodp de E“'eg’sue’soy:égfd“ézE&fg&?gﬁﬁ?ﬂ"ﬂﬂg#&% Ppﬁ;%:ez‘éﬁéod deiti)c?érg matvaise wilisations aabus inemeuyaise Lt ietion ot une Cauvaisetnaillaiion, o Le riramtions diktules NSRS langues”"“ faco ATREEint (1) Que dois-je faire lorsque j'oublie le mot de passe de démarrage
d'applications en réglant la synchronisation, les intervalles et d'autres fonctions L , . . , La position du commutateur est en position « ON » pour entrer en mode temps réel. M temps pour que des fichiers plus volumifieux sjent Take photos + % Eathriciens non autoFists o
4) |l est utilisé comme caméra de surveillance pour la maison, le bureau et la conjmunauté. Dans le méme temps, il n’ est pas nécessaire de faire fonctionner manuellement la caméga 3BT 20 Bl e i a0 Td T L Pandant Inndiiodod & i ord i . R i ol Rnglais, chinois traditionnel, chinois simplifié, Espagne, de lacameéra?
R . o 2 TP . a . . - . sl o B . . ' " el AL ] | R . - endant la perioae de garantie, nous reparerons gratuitement votre camera ou la remplaceron: E 3 le, H Italie-Port: 1, J. ,R 1 .
1.1 Principales caractéristiques de la caméra 5)1 eistlutllw‘se comme lieu oli des preuves d'intrusion sont nécessaires a l'intérieqr gozrlicmlmenpc';ra travailler. Lf)rsq«/xsllatprmetoy d au;resdobjet: cintrent‘dans la ztoned - 0.3M640480 quiréduira légérement l vitesse d'obturation %Egg\atrque 3 points boints/5 points/10 points » pour pariin modble idantrue o SomilAire selon votve ehali Catte saranties anline umaLament rance, rr.10’ra e -an alie-Portugal, Japon, Russie ' R: Vous pouvez saisir le super mot de passe. Pass "Guvrez le
1) {COMSSensor, 80'L'objectif de la caméra avec une perspective. et 3 |'extérieur. SEF ! e detection PIR, commencez immediatement a prendre des photos ou a enregistrer des \ydeos. Sélectionnez la résolution vidéo (pixelspar . 5 points I'heure, |'appareil s'éteindra tout seul. aux acheteurs au détail d'origine de nos revendeurs agréés. Veuillez demander une carte Batterie Capacité nominale > 1000 mah, courant de décharge =[L A ; varrsiiler biiis chanper|s noliveail. DERRIFin fiotide Gusse
2) Facultatif.16M,12M,8M,5Taille moyenne 3M,1,3M,0,3MHaut H H 2) inHlesteds de linistel FU. I gedleiehaimant s 8l S iodle et Si la proie s'éloigne de la zone de détection PIR, la caméra tournera i s ;l??ég:gﬁt?::l{: v;izoéf:vée sera Hipoints : . ! - de garanti lors de 'achat. L garantie de tout produt de remplacement fourni rﬁ\lfMEST/wdéc de vision nocturne s 475mA/photographie ] i * .P . Agn . . ¢
résolution des pixels. 2. Dlagra mme de structure du pl’Od ult indique que le PIR déclenche la surveillance, mais n'entre pas en mode 1ap : g ’ Taille de lavidep 720P  1280x720 | @ p : . ) Si vous souhaitez travailler auseirrdiun dans le cadre de la garantie d'origine sera applicable au produit d'origine. Voltage de batterie e vision nocturme S4E5mAidéo 2 37W e (2) Que dois-je faire si l'appareil photo ne prend pas
3) Le déclencheur pour capturer l'image peut atteindre le temps de 0,2 a 0,6 seconds. B prise de vue/vidéo ; Lumiére clignotante du compte & rebours en mode O Eteignez ['alimentation et passez en mode veille WVGA 848x480 TRISIOS, Ay ;C \ercrse . Minuteur Ouvrir période de temps spleclf\“ee c”haquejt'nfr,lvous Cette garantie s'applique uniquement aux pannes causées par des défauts de matériaux ou de fabricjtion | courant/puissance ) ;i 2
4) intégré pour afficher des images et des vidéos haute définition2.0inchTFT T T Description: VGA  640x480 g?::p":;:;:ﬁﬂ:;s;a: BrapaEic Fermer pouvez choisir d'activer "on" pour définir la dans des conditions normales d'utilisation. L' usure normale du produitn’ est pas incluse. 185 mA/photographie 176 mA /0,93 W des photos/vidéos ?
. s . S , . i 7 lage de travail de la machine . ] ) TEST/vidéos de vision nocturne 202mA/photographie Py i i i~ aa 8
Affichage couleur. 3.Dema rrage raplde Carte de reconnaissance des clés En géneral, il est recommandé de placer la — 0secondes - 20secondes ‘-f ———— _ plag Si vous retournez le produit pendant la période de USBsv i L iaiials sk photog; R : Vérifiez si la carte micro SD peut &tre utilisée
5) uniguementCapacité de prise en charge32Carte TF standard nationale chinoise. 1) Batterie Appuyez briévement sur la touche "M"ENU pour afficher les options du menu et quitter le menu. 3 i 30 seconides 1 point | -2 YNEOWITOMIBLAV] peut etre lue | Mot de passe| Quvrir Configurez un mot de passe pour protéger garantie, veuillez contacter votre vendeur ou notre revendeur. : ; <
) . L E( ) 'l soridlectriaue. il G diutilicer des piles LRG (AL N ., . . cameraentre 3 et 6 pieds du sol. "Etendiie P retour sur la plupart des lecteurs vidéo aramétre | Fermer T e e das UETEatears R aitariae. RTCTarh slectrique Sondam eleciase eonmntds teile ps NOrmalement pour garantir que la batterie est suffisante, ce
6) Niveau d'étanchéité : IP66 n termes d alimentation electrique, il est recommande d utiliser des piles (AA) Appuyez brievement sur la touche " pour accéder au mode vidéo, monter dans le mode menu e} P pour toute la machine : (pas d'arrét) 183 mA. q ui peut déclencher la détection de mouvement dans
’ : % de mémes spécifications, et de ne pas utiliser a la fois des . W T Totos inTe  Sélecti l'intervalle d'attente le pluschurt : .
7) Plage de température de fonctionnement : -20 C~60 C i : 3 ! A 5 appuyez vers le haut pour tourner la page en mode lecture ; g points ~ 3 points €lectionnez lintervalle d attente le plus cpu pem— . i . - . - i - -
8))Lam%e infrarouge intégrée 28 pieces 940 nm ; jusqu‘a 15 M (environ 50 pieds) piles neuves et anciennes, en veillant a ce que les électrodes Appuyez brievement sur la touche "V" pour accéder au mode photo, appuyez briévement vers le bas . < 5secondes poo [a:caméra-Loiquel prale Numéro de série  ouyrir —letlonnens Actiye s pour nommey volfe camep, 6. Annexe | : Parameétres techniaues ot L L bmege > \"li s UA{f g la plage effective et restaurer les paramétres d'usine.
9) Lpdptee devision FspRdREirERilaRiase de lune peuvent étre imprimées positives et négatives de la pile correspondent au symbole du boitier. p é& un%%%;blqcaeréanigsgencg}'esrﬁgmt\égﬁtﬂ%%%:e?egugegeb%gv&ndmll%%;f[lpée,ndre/emegis ker lors de la prisede # ‘ v 10 secondess 30 pparait, le capteur PIR sera parametre BFTIET Vous pouvez utiliser une combinaisqn de 4 J . q \%22929 ?'GAHA(COUO@{]; ;Vféf :” mode 5V-ON: 0,17 mA
: Siivous n'utilisez pas I'appareil photo pendant une longue période, afin d'éviter tout phol os%enreglst’regl n1¥; appuyez sur cette touche sur 'imntt Al eRs pour vou's déplacer vefs la gauche ; intervalle secondes 5 points~  gaclenché. Dans lintervalle sélectionhé chiffres ou lettres pour le nommer. (184uA)/3 minutes 0,17mA (184uA)
surl'image dommage di a une fuite, veuillez retirer la batterie de |'appareil ph’oto 3 Fi | 10 points ~ 30 I'appareil photo ne prendra pas de photps ou Capteur d'images CMOS couleur de 100 megapiels Aplusieurs reprisesTaux/He 50 Hz
3 3 = 4 = G " o ; . | i i ' i i 4 Lors du f tage de | teTF, | L - - . — . "
10) En mode "Prendre des photos + Vidéo", l'appareil photo pourra De plus, la caméra peut également fonctionner sur une alimentation CC externe. LECTUREAppuyez briévement sur le raccourci pour accéder au mode de I M BOINtS %Z‘:\?ﬁ’ii;"e‘gfmf g:;:jﬁ;ji:i?:?ss:tp chier T oui e i el o N Objectif dela caméra | Objectif fixe 4MM (angle)30) Bus série universelBouche ~Tension de sortie 5V, courant > TA
capturer des images et des caméras en méme (6 V/2 A), cellules solaires, etc. La spécification de la prise d'interface est lecture en état photo/vidéo, et appuyez brievement sur cette touche 1o pes stockées dans lagcarte TE. Refuser carte TF a été utilisée sur ) Lampe infrarouge Lampe infrarouge 940 Nm Port CC Tension desortie5V-6V,
s i " P . 3.5 mm (diamétre extérieur) 1.35 mm (diameétre intérieur). En mode « TEST » en état de lecture pour quitter le mode photo/vidéo. ; d'autres appareils, il est fortemeqy gecomandé
temps a chaque fois qu'il est déclenché. g o Vi 3 - 2 = pourq p ] " o - - — ] & i courant 1,5 A Systeme par defautFermer
11) Grécepau réglage de l’intgrval[e de temps, la caméra automatiquement « Batterie faible » s'affichera sur |'écran lorsque la batterie est faible. OKKey : entrez dans le mode menu pour apporter des modifications aux paramétres ¢t appuyez brigvement sur Le parametre par défaut est d'ouvrir. Quand pour formater la carte TF. Affichage LED Ecraf couleur TFT de 2,0 pouces fretadtomatique . v P N
capture des images et des caméras 3 ' intervalle de temps spécifié. Il 1. Capteur infrarouge 13. Touche haut/mode vidéo (2) Insérez la carte TF OKConfirmez la modification du parametre ; appuyez brievement pour lire la vidéo lorpque le fichier vidéo ; Enregistrement dli Allumé et éteint allumé est :allume,' la camera Restaurer 'usine Annuler Bastaurer sz paramsiesilusine Bouton Interrupteur 3 6 touches et trois vitesses Consommation d énergie 230 MA (650 mA torsgue lalumiére
est trés utile pour observer la floraison des plantes, la nidification 2. LED infrarouge 14, Touche basfmode photo Cet appareil photo n'a pas de mémoire intégrée, il ne peut donc pas fonctionner sans carfe ON/TEST/OFF : composez la machine OFF pour 'éteindre ; composez la machine TEST en mode son ! peut em’.eglstrewmlmnpalsyen( paramétres Confirmer MEmoire Carte TF (supporte jusqu's 32 Go de capacitd) ) nfrarOLlhge est alllumee) enDC GVZA
: " : o : p TP. Carte TF uniquementHaute capacité de support32 Go, la carte TF de classe 10 est : ST del dé Rappel de faible 4,04 VArrét automatique 5 secondes aprés le rappel
des oiseausx, les zones ou les cours sans surveillance. Cette fonctionnalité 3. Capteur PIR 15Touche Ph e test pour tester les fonctions de la machine ; composez le mode ON _— . 4 . " ade la vidéo. — — . _ i f 5
S eE : = . 5 ’ . Touche Photo/vidéo i . e 1 Verser : Afin d'éviter les éventuels déclenchements causés par la température et fes . Edition Entrer Voir a travers la version caméra Taille de [image issance
recommandé. Veuillez vérifier si la capacité de la carte est 24 F"j;‘ & I
associée & la minuterie, peut répondre 3 vos exigences de temps 4. Micro , e . P A ; y . A ; /i : . e : » 16M 12M 8M 5M 3M (o] Emplacement pour carte USB, TF
S5 BiteevBie e e e b bt e totvel e A 5. Voyant LED 16. Ecran d'affichage dépassteavaREY INSerar (s CaHaTE dafisl emplaceiant TE 2 66 La machine entrera automatiquement en état de veille aprés 5 secondes interférences de surveillance, veuillez ne pas diriger la caméra vers la chaleur. (1) Parameétra ge Taille de 3 vid _—
u le envel u U n 0 vellle, aveC Tl . - ¥ . . e " i . PRy N o v * 4 allle de la video - e
A R L g i ilter b banch 17. Emplacement pour carte SD il est recommandé de la formater (comme décrit ci-dessous) et et fonctionnera automatiquement lorsque le PIR détectera qu'ily a des source (par exemple le soleil) ou & proximité des branches. La direction idéale eg le (2) Formatage du fIChler ) ) 1.3M.0.3M 1080FHD. 720P. Réparer Sangles ou trépieds
' . P ; S p e o > VEIIDUINENELDOUCIe: 18.Interf USB de vous assurer que la carte a été testée. piétons ou des objets se déplacant devant elle (photo/vidéo), illustration : nord ou le sud et retirez les branches situées prés de l'avant de la caméra. _ . Les photos et videos de la caméra sont stockées Distance de detection PIR R - -
Mode d emplm 13) La fonction de réglage du numéro de série vous permet d'imprimer le code sur 7. Objectif de la caméra .Interrace i . ?ue\re‘;t(w:x:;\ar)dgtyef::g;ed:;::ecr?;igue;auuus'ez Brievemedt dans le dossier \DCIM\100MEDIA de la carte TF. Image — \N\IGA, VGA 10 mines Niveau de protection P66
. N , o : n U . s % s i = = B e b 2 ! A . 5%, - Mode de fonctionnement i
Veuillez lire attentivement le manuel la photo, ce qui aide plusieurs utilisateurs de I'appareil photo a 8. Compartiment a 19, Interriptells (ON/TEST/OFF} 4, Parametres avances Met le option a gaucheetacoite, et appuyer Enregistrez le nom du fichier sous IMAGO001. JPG, nom de fichier vidéo tel que IMAGOGO1. Zoueetimit Température de fonctionnement _5() - +60C
d'instructions avant d'utiliser ce produit. - Elt_jentiftéert!a position lo_rlf dela na\/iggtion surla ptot%. chini ilEou de verrouillage 20.Port de chargement date/heure Entrer e AVI. En mode « Ouvert », vous pouvez utiliser le cable USB fourni pour télécharger Temps de déclenchemen} 0,2~ 0,6 secondes BT
Le manuel est uniquement a titre de référence 15))Leabpr0 ec{ 1O par VEIToUIageipar motas passe peu ehre = IﬂlE{. | 10. Touche MENU 21Trou de sangle. ib 5 deDéfinirl et La caméra de suivi a des paramétres d'usine. Vous pouvez modifier les paramétres ajustez le numéro. Appuyez bridvement sur "of"  C&S fichiers sur |'ordinateur, ou vous pouvez mettre la carte TF dans le lecteur de Nombre de tirs consacutits 13 3 feuilles i 5%~85%
5 i i P 5 oy . Jjour et la nuit sont automatiquement commutes. Des photos couleur sont prises 22T d Hibernation modeDbetinir le mo errupteur A g 2 < E 2 [P . . A diti
et ['opération spécifique dépend de |'objet physique 11.Touche OK + 110U GO SEITUre selon vos besoins. Veuillez vous assurer que la caméra est en mode configuration. . L carte et les insérer dans |'ordinateur pour parcourir les fichiers dans la clé USB. Edition Datetvl.0
" endant la journée et des photos en noir et blanc sont prises la nuit. ' Lt Les fichiers vidéo AVI peuvent étre lus sur la plupart des appareils multimédias, tels que Windowg MediaPlayer,
p P q P JET physiq pendantlaj é des ph ir et b, prises | i I Eotuc e d tla clé de L'alb 23. Emplacement pour trépied Boulon métalliqueConfirmerRégler la date fichi idéo AVI p atrel |a plupart des appareil Htimadi isq el diaPlay
. Entrez rapidement la clé de |'album <2+ Temps rapide, etc.
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Macchina fotografica da caccia

Istruzioni per 'uso
Si prega di leggere attentamente il manuale

diistruzioni prima di utilizzare questo prodotto.
Il manuale e solo di riferimento e

l'operazione specifica & soggetta all'oggetto fisico.

1. Informazioni sul prodotto

Questa telecamera di localizzazione (nota anche come telecamera di ricerca o di caccia) lo
un dispositivo di ricerca. E dotato di un PIRPensore piroelettrico
a infrarossi ad alta sensibilita che si attiva per induzione
quando un corpo umano (o animale) si muove e provoca
variazioni di temperatura nell'ambiente esterno e cattura automaticamente immagini of
registra video ad alta definizione. La fotocamera puo ottenere piu
applicazioni impostando tempi, intervalli di intervallo e altre funzioni

1.1 Caratteristiche principali della fotocamera
1) (COMSSensor,90'L'obiettivo della fotocamera con prospettiva.
2) Opzionale.16M,12M,8M,5Di medie dimensioni 3M,1.3M,0.3MAlto

risoluzione dei pixel. . . . . .
3) Il trigger per catturare l'immagine pud raggiungere un tempo pari a 0,2~0,6 secor{di.

4) Integrato per visualizzare immagini e video ad alta definizioneTFT da 2.0 polljci

Visualizzazione a colori. o
5) Solo capacita di supporto 32 carte TF standard nazionali cinesi.
6) Livello impermeabile: IP66

7) Intervallo di temperatura operativa: -20°C~60°C )
8) Lampada a infrarossi incorporata da 28 pezzi 940 nm; fino a 15 M (circa

50 piesiy £ assibite siempana @ Bitarbees. la temperatura e la fase lunare

sull'immagine.

10) Nella modalita "Scatta foto + Videoln", la fotocamera sara in grado di
cattura immagini e fotocamere contemporaneamente
ogni volta che viene attivato.

11) Attraverso |'impostazione dell'intervallo di tempo, la fotocamera si avvia automaticamerfte
cattura immagini e fotocamere all'intervallo di tempo specificato. E molto
utile per osservare la fioritura delle piante, la nidificazione degli
uccelli, aree non custodite o col Questa funzione, insieme
al timer, puo soddisfare le tue esigenze di tempo

12) Tempo di attesa della batteria ultra lungo (in modalita standby, con batteria 4A]
puo essere mantenuto.2Mesi)

13) La funzione di impostazione del numero di serie consente di stampare il codice
la foto, che aiuta piu utenti della fotocamera a

identificare la posizione durante la navi%azione nella foto.
14) E possibile impostare la protezione con blocco password.
15) Il giorno e la notte vengono commutati automaticamente. Vengono scattate foto a cqlori

durante il giorno e le foto in bianco e nero vengono scattate di notte.

1.2 Applicazione

1) Pud essere utilizzato per monitorare la traiettoria della caccia e dell'attivita degli anim3)

0 abitudine.
2) Pud essere utilizzato per |'osservazione, la ricerca e la cattura della fauna selva

immagini e video di animali selvatici.
3) Viene utilizzata come fotocamera sportiva per andare in bicicletta, guidare, ca

4) Viene utilizzata come telecamera di sorveglianza per casa, ufficio e comunita.
5) Viene utilizzato come luogo in cui & necessaria la prova di intrusione all'intern
e all'aperto.

2. Diagramma della struttura del prodotto

1. Sensore a infrarossi
2. LED ainfrarossi
3. Sensore PIR

4. Microfono
5. Indicatore luminoso LED

13.Tasto Su/modalita video
14.Tasto modalita Giu/foto
15Tasto foto/video
16.Schermata di visualizzazione
17.Slot per scheda SD
18.Interfaccia USB

19. Interruttore (ON/TEST/QFF)
20.Porta di ricarica

6. Bloccare e fibbia
7. Obiettivo della fotocamera
8. Vano batteria

9. LockHole b .
10. Tasto MENU 21.Foro per il cinturino.
11 Tasto OK 22.Buco della serratura

12.Inserisci rapidamente la chiave dell'album 23. Slot per treppiede

Descrizione:
i 1) La fotocamera fornisce le seguenti connessioni del dispositivo: USB
interfaccia, slot per scheda TF, presa di
ica  alimentazione CC esterna. Interruttore della modalita

atre marce p
peggiare o esplorare.

2) Indicatore di luce a LED: il lampegéio diwnite ana reain
modalita IEST indica che il PIR attiva il monitoraggio, ma non accede alla
modalita di ripresa/video; Luce lampeggiante per il conto alla rovescia in

3. Avvio rapido

(1) Batteria

In termini di alimentazione, si consiglia di utilizzare batterie LR6
(AA) con le stesse specifiche e di non utilizzare

batterie nuove e vecchie, assicurarsi che gli elettrodi positivo

e negativo della batteria corrispondano al simbolo della custodia.
Se non si utilizza la fotocamera per un lungo periodo,

per evitare danni e perdite, rimuovere la batteria dalla fotocamera;

inoltre la telecamera pud funzionare anche con |'alimentatore CC esterno
(6v/2a), celle solari, ecc. la specifica della spina di interfaccia &

3.5mm (diametro esterno) 1.35mm (diametro interno). In modalita "TEST", sul
display verra visualizzato "Battery Low" quando la batteria & scarica.

(2) Inserire la scheda TF

Questa fotocamera non ha memoria incorporata, quindi non puo funzionare senza una scheda TP. Solo
scheda TF Capacita di supporto elevata: 32 GB, la scheda TF & di classe 10

consigliato. Si prega di verificare se la capacita della scheda
viene superata prima di inserire la scheda TF nello
slot TF.32GB, si consiglia di formattarla (come descritto di

hodalita ON.

(3) Impostare la modalita "TEST".
Cambiare la posizione dell'interruttore in posizione "TEST" e accedere alla modalita di
impostazione. In questa modalita, come in una normale fotoecamera digitale, & possibil
catturare una foto o una fotocamera oppure accedere al menu per impostare
i parametri. Sulla tastiera seno presenti sei tasti di scelta rapida.

L] , -

'3 s L

IN PROVA . o
Mappa di riconoscimento delle chiavi
Premere brevemente il tasto "M"ENU per visualizzare le opzioni del menu e uscire dal meny.

Premere brevemente il tasto " per accedere alla modalita video, spostarsi verso l'alto nella modalita menu e

premere su per girare la pagina in modalita riproduzione;
Premere brevemente il tasto V per accedere alla modalita foto, premere brevemente verso

S E e R bRy e e Bl g Rl B BT S N R AR

si scattano foto, regiStrano; premere que: (F] menu per spostarsi a sinistr:
PLAYPremi brevemente il tasto di scelta rapida per accedere alla

modalita di riproduzione nello stato foto/video e premi brevemente quest

tasto nello stato di riproduzione per uscire dalla modalita foto/video.;
"Tasto OK: accedere alla modalita menu per apportare modifiche alle impostazioni e
OKConferma la modifica dell'impostazione; premere brevemente per riprodurre il vid

ON/TEST/OFF: comporre il numero OFF per spegnere la macchina; comporre la macchina T|
in modalita test per testare le funzioni della macchina; selezionare la modalita ON

la macchina entrera automaticamente nello stato di standby dopo 5 secondi
e funzionera automaticamente quando il PIR rileva che cisono
pedoni o oggetti in movimento davanti ad essa (foto/video), illustrazione:

(IR o A o A |

Ibernazione  modelmposta la mbst@itéuttore di alimentazion

ST

ando

remere brevemente
o quando viene visualizzato il file video;

USB: quando la macchina @ impostata su OFF e modalita test o ON, € possibilp
essere collegato al computer come modalita unita flash USB

CC: viene utilizzato per collegare un alimentatore esterno

per caricare la batteria o fornire un'alimentazione funzionante.

(4) Accedere alla modalita in tempo reale

La posizione dell'interruttore & nella posizione "ON" per accedere alla modalita in
tempo reale. Allo stesso tempo, non & necessario azionare manualmente la fotocamera
per iniziare a lavorare. Quando la preda o altri oggetti entrano nell'area

dirilevamento PIR, iniziaimmediatamente a scattare foto o registrare video.

Se la preda si allontana dall'area di rilevamento PIR, la fotocamera si girera

spegnere |'alimentazione ed entrare in modalita standby

Descrizione: o
In generale, si consiglia di posizionare la

fotocamera a 3-6 piedi da terra.

Versare: per evitare potenziali incendi causati dalla temperatura e dalle
interferenze di monitoraggio, non puntare la fotocamera verso il calore
sorgente (ad esempio il sole) o vicino ai rami. La direzione ideale &

nord o sud e rimuovi i rami vicino alla parte anteriore della fotocamera.

4. Impostazioni avanzate

La telecamera di localizzazione ha impostazioni di fabbrica. E possibile modificare lgimpos
in base alle tue esigenze. Assicurati che la fotocamera sia in modalita di configuraziofe.

Lingua
famiglia

entrare dentro

11Seme (determinabile)

16MP4640x3488
12 MP4000x3000
8 MP3648x2048

Bimensionidellimmagite £y 1004421656

3M2304x1296
1.3M 1280x720

0.3M 640480

0.3mp-16mp € opzionale, l'immagine

piu elevata, ma il TF saJé occupatg
[o spazio sata piu gran

scritto sulla scheda TF, che ridurra

Dimensione del video|

IRecordShadow
|Estensione

intervallo

1080FHD 1920x1080
720p 1280X720

WVGA 848X 480
VGA  640x480

0 secondi~20 secondi

30 secondi 1 punto ~

R punti~ 3 punti

5secondi

10 secondi a 30
secondi 5 punti~

10 punti ~ 30 punti

la risoluzione video (pixel per &
fotogramma), la qualita video di
maggiore sara la risoluzione
meglio, ma il file
creato occupera uno spazio
maggiore sulla scheda TF

=

Selezionare ['intervallo di attesa pil breve |
er la telecamera. Quando appare la
Ereda, il sensore PIR sara

innescato. Nell'intervallo selezionato,
la fotocamera non catturera immagini
fotocamere, il che pud anche impedirs
molte immagini ridondanti verranno
‘memonzzate nella scheda TF.

2

Registrazione del
suono!

Acceso e spento

L'impostgzw‘one predefinita e aprire. Quand

acceso € acceso, la
fotocamera pudwegistrareient
altrimenti, il video. ‘

(1) Impostazione dei parametri

Impostarei

appuntamento

azioni

accedere

Selezionare la datajora dal menu, premere brevemer

il tasto "PLAY/SHOT" per cambiare le opzioni
asinistraeadestrae
premere brevemente il tasto "su/gil" per

regolare il numero. Premere brevemente "OK"

Bullone in metalloConfermalmposta la data

Seleziona il pixel dell'immaginerichiesto,
la qualita sara migliore con una risoluzion|

€, quindi ci orra nf
tempo prima che i file piti grandi o diano

leggermente la velocita dell'otturatore Sglezio

E possibile riprodurre video in formato AV|
torna sulla maggior parte dei lettorilvideo

te

olto

e desideri avere una filigrana
condata/ora su ciascuna immagine,
puoi scegliere "Apri" Impostazioni. Se
si seleziona "off", sull'immagine non
sara presente alcuna filigrana.

TempoAcquerello| \ijcino
stampa a blocchi Aprire
Fai una foto

Set di modell

i RegistraSii come

Take photos + 2¢0rdBel, sc

Scegli di scattare foto o video,
\innanzitutto nella modalita Scatta una fot|
atta una foto e poi gira un video.

Dopo aver selezionato 'ora "3
punti/5 punti/10 punti", il dispositive
si spegnera da solo.

. Vicino
Automatico :
fermare. 3 punti

5 punti

10 punti
Timer Aprire

Vicino

Se vuoi lavorare all'interno dia——
periodo di tempo specificato ogni gior:
& possibile scegliere "on" per impostar|
l'intervallo di funzionamento della ma

Parola d'ording Aprire
collocamentg Vicino

Imposta una password per proteggere la
fotocamera da utenti non autorizzati.

Numero di serig

Seleziona "On" per dare un nome alla tua fc

collocariaita \l;_pr!re E possibile utilizzare una combinazi
icino 4 cifre o lettere per denominarlo.
Durante la formattazione della scheda Tf
Formato Si i file verranno eliminati. Quando la
Negare tua carta TF & stata utilizzata
sy altri servizi, & altamente consigliate
per formattare la scheda TF.
Ripristina lafabbrica Aninulla Ripristina le impostazioni di fabbri
impostazioni | Confermare
Edizione accedere Visualizza attraverso la versione co

+Videol

o

china

ne di

E, tutti

a

fotoca

(2) Formatt

azione del file

Le foto e i video della fotocamera vengono

archiviati nella cartella \DCIM

Salvare il nome del file come | AGOO(}L JPG, nome del file video come
IMAGO0OL. AVI. In modalita "Aperta", & possibile utilizzare il cavo USB in dotazione
per scaricare questi file sul computer oppure inserire la scheda TF nel lettore

di schede e inserirla nel computer per sfogliare i file nell'unita flash USB.
I file video AVI possono essere riprodotti sulla maggior parte dei dispositivi multimediali, come |

Tempo rapido, ecc.

OOMEDIA della scheda TF. Immagine

tocamerd.

jnera

Jindows MediaPlayer,

5. Garanzia

Siamo orgogliosi dei nostri prodotti. Manteniamo sempre le nostre promesse. Forniamo garanzg
e servizio eccellenti. Quando acquisti i nostri prodotti, godrai di una garanzia.
Garantiamo che i nostri prodotti sono esenti da difetti di materiale e di processo

data di acquisto originale. La presente garanzia non copre i danni causati dagli

utenti, quali uso improprio, abuse, funzionamento o installazione impropri o riparazioni eseguge da

tecnici non autorizzati.

Durante il periodo di garanzia, ripareremo la tua fotocamera gratuitamente o la sostituiremo
con un modello uguale o simile a tua scelta. Questa garanzia si applica

solo agli acquirenti al dettaglio originali dei nostri rivenditori autorizzati. Si prega di
richiedere la scheda di garanzia al momento dell'acquisto. La garanzia di qualsiasi prodotto
sostitutivo fornito ai sensi della garanzia originale sara applicabile al prodotto originale.
Questa garanzia si applica solo ai guasti causati da difetti nei materiali o nella lavorazione

in condizioni di utilizzo normale. La normale usura del prodotto non e inclusa.

Se restituisci il prodotto entro il periodo di

garanzia, contatta il venditore o il nostro rivenditore.

6. Allegato I: parametri tecnici

CMOS a colori da 100 megapixel
Obiettivo fisso 4MM (angolo)90)

Sensore d'immagine

Lenti della macchina fotografica

Lampada a infrarossi Lampada a infrarossi da 940 Nm

Display a LED Display a colori TFT da 2,0 pollici

Pulsante Interruttore a 6 tasti e tre marce

Memoria Scheda TF (supporta fino a 32 GB di capacita)

Dimensione dell'immagine
16M 12M 8M 5M

Dimensione del video

Distanza di rilevamento PIR| .
720P, WVGA, VGA 10Mine

Modalita di lavoro Giorno e notte .~

Tempo di attivazione 0,2~0,6'secondi

Numero di scatti consecutivi Dala3fogli

Durata del video

10 secondi~3 minuti

Foto +video

Prima scatta le foto e poi scatta le foto.

Codice segreto

4 lettere o numeri

Nome della telecamera
R ione video.

at :
“tettereomumert

| Famiglia linguistica

Accendi / spegni

Batteria

Voltaggio batteria
corrente/potenza

visione notturna S465mA/video 2,37W
185 mA/fotografia 176 mA/0,93 W

usB5v

visione notturna 245 mA/<1,22 W

nglese, Cinese tradizionale, Cinese semplificato, Spagna,
Francia, Morale, Han Italia-Portogallo, Giappone, Russia

Capacita nominale> 1000 mAh, corrente di scarica=14;

le -TEST/video visione notturna s 475méA/fotografi

TEST/video visione notturna 202 mA/fotografia

&)

Corrente di riposo della
batteria

Frequenza ripetuta/Hz

(184uA)/3 minuti 0,17mA (184uA)
50Hz

Bus seriale universaleBocca ™ Voltaggio in uscita 5V, corrente >IA

RTC Farah elettrico improvviso (elettrolisi): corrente di standby]

dell'intera macchina USB: (nessun arresto) 183 mA

:corrente di spegnimento batteria 5V: 51,3uA/3 minuti
|Batteria da 50,6uA Corrente di standby in modalita 5V-ON: 0,17nA

Porta CC

Voltaggio in uscita 5V-6V, corrente

Spegnimento automatic

Consumo di energia

Promemoria di bassa potenza

230 mA (650 mA quando la luce

b I,5ATmpostazione predefinita det sistemaChiu

nfrarossa € illuminata) in DC 6V2A

4.04VSpegnimento automatico 5 secondi dopo il promemoria

Porta USB, slot per schede TF
Aggiustare Cinghie o treppiedi
Livello di protezione P66
Temperatura di esercizio | _90°C~+60°C

Umidita di lavoro 59~85%

Edizione Data+v1.0

7. Appendice Il: Domande e risposte su
Difetti comuni

(1) Cosa devo fare quando dimentico la password di avvio
della fotocamera?
A: Puoi inserire la super password.Pass"Apri il
bloccare, quindi modificare quello nuovo. Impostare una password
(2) Cosa devo fare se la fotocamera non scatta
foto/video?
A: Controlla se e possibile utilizzare la scheda SD Micro
normalmente per garantire che la batteria sia sufficiente, il

che puo attivare il rilevamento del movimento all'interno del
raggio d'azione effettivo e ripristinare le impostazioni di fabbrica.
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Lovecka kamera

Navod k pouziti
Pr¥d pouzitim tohoto produktu si prosim
peclivé préctéte navod k pouziti.
Prffucka je pouze orientaciti a konkrétni
operace zavisi na fyzickém objektu.

1. Informace o produktu
Tato sledovaci kamera (také zndma jako vyhledavaci nebo lovecka kamera) je
vyhledavaci zarfzeni. Je vybaven vysoce citlivym PIRPyroelektrickym infracgrvenym senzorem,
ktery se spoust indukci, kdyz'se lidské télo
(nebo zvirg) pohybuje a zplisobuje zmény teploty ve
vné&jsin prostr¥di, a automaticky portzuje snimky nebo nahrava
videa ve vysokém rozlis&ni. Kamera mGz¥ dosahnout vice
aplikaci nastavenim casovani, intervalovych intervalG a dalsfeh funkei

1.1 Hlavni funkce fotoaparatu
1) (COMSSensor, 90' Objektiv fotoaparatu s perspektivou.
2) Volitelné. 16M,12M,8M,5Str¥dni velikost 3M,1,3M,0,3MHvysoka

rozliséni pixeld. B , N ,
3) Spoust'pro zachyceni obrazku miz¥ dosahnout cdsu.0,2~0,6 sekundy.

4) Vestaveny pro zobrazeni obrazkd a videi ve vysokém rozlis¥ni2.0InchTFT
Barevny displej. )

5) Pouze kapacita podpory 32 karta China National StandardTF.

6) Vodotésnost: IP66

7) Rozsah provoznich teplot:-20C~60C .
8) Vestavena infrac¥rvena lampa 28 kusd 940nm; az15M (asi 50

StOmE;4aR WitskapveAaRRaeieRIRIam fazi mésice

na obrazku.
10) V rezitnu ,Porizovani fotografii + Videoln bude fotoaparat schopen
portzovat snimky a fotoaparaty
soucdsné prirkazdém spusténi.
11) Prostr¥dnictvim nastaveni c¥sového intervalu kamera automaticky
porizuje snimky a fotoaparaty v urc¥ném c¥sovém intervalu.
Je velmi uziteciy pro pozorovani kveteni rostlin, hnizdéni
ptaka, bezobsluzMych prostor nebo dvord. Tato funkce spolu
s c¥sovacEm miz¥ splnit vas¥ cisové pozddavky
12) Mimor#dné dlouh3 pohotovestni doba baterie (v pohotovestnim rezifmu se 4 bateriemi A
lze udrzivat. 2 mésice)
13) Funkce nastaveni sériového cféla umozfiuje vytisknout kod
fotografie, ktera pomaha vice uzivatelim fotoaparatu

identifikovat polohu pr¥prochazeni fotografie.
14) Lze nastavit ochranu heslem.
15) Den a noc se automaticky prépinaji. Jsou porfzeny barevné fotografie

ve dne a c¥rnobilé fotografie jsou portzovany v noci.

1.2 Aplikace

1) Maz¥ byt pouzit jako sledovéni lovu, trajektorie aktivity zvirst

nebo zvyk.
2) Muz¥ byt pouzit pro pozorovani a vyzkum divoké zvér¥ a odchyt

obrazky a videa divokych zvirst. B L
3) Pouzfva se jako sportovni kamera pro cyklistiku, rfzeni, kempovani nebo objevc

4) Pouzf¢a se jako sledovaci kamera pro domacnost, kancelara komunitu.
5) Pouzia se jako misto, kde je potr#ba dikaz o vniknuti do interiéru
avenku.

2. Schéma struktury produktu

1. Infrac¥rveny senzor
2. Infrac¥rvena LED

3. PIR senzor

4. Mikrofon

5. Kontrolka LED

6. Zamek a prézka

7. Objektiv fotoaparatu
8. Prostor pro baterie
9. LockHole

10. Tlacftko MENU
11. Tlacftko OK

12. Rychle zadejte klicalba

13. Tlacitko rezimu nahoru/video
14. Tlacitko rezimu dold/fotografova

15. Tlacitko fotografie/videa
16. Displej

17. Slot pro SD kartu
18.USB rozhrani

19. Pr¥pinacYON/TEST/OFF)
20. Nabijeci port

21.Dira pro popruh.
22.Klicdva dirka

23. Slot pro stativ

vani.

Popis:

1) Kamera poskytuje nasledujici prtpojeni zarfzeni: USB
rozhrani, slot pro TF kartu,
externi stejnosmérnd napéjeci zasuvka. Tristupriovy
prépinac Yezimibravyl RS T/a)

SV OFF. =
2) LED svételny inaicator: wnite a rea fiasning v
rezinu IEST indikuje, z& PIR spoust! monitorovani, ale nepréchazi
do rezimu fotografovani/video; Blikajici kontrolka odpocitavani v rezimu g

3. Rychly start

(1) Baterie

Z hlediska napéjeni se dopoructije pouzfat baterie LR6

(AA) se stejnymi specifikacemi a nepouzf{ejte nové i

staré baterie, ujistéte se, z¥ kladnd a

zéeorné elektroda baterie odpovida symbolu na obalu.

Pokud kameru delsFdobu nepouziate, vyjméte baterii

z kamery, aby nedoslo k jejimu poskozen;

kromé toho muz# kamera pracovat i na externim stejnosmérném napajeni
(6v/2a), solarni ckanky atd. specifikace zastrcKy rozhrani je 3.5mm (vngjst
pramér) 1.35mm (vnitrdi prameér). V rezimu ,TEST “sena

displeji zobrazi ,Battery Low *, kdyzYe baterie témér¥ybita.

(2) Vlozte kartu TF

Tato kamera nema vestavénou pamét)'takz¥ bez TP karty nem(iz¥ fungovat.
Pouze karta TFVysoka kapacita podpory 32 GB, karta Class 10TF je

doporuc¥no. Préd vlozEnim TF karty do TF slotu
prosim zkontrolujte, zda neni prékrocna kapacita karty. 32GB,
dopoructijeme ji naformatovat (jak je popsano niz¥)
a ujistéte se, z¥ byla karta otestovana.

- =

e
Farmat
-

(3) Nastavte reztm "TEST".

Pré¥pnéte polohu pré¥épinac¥ do polohy "TEST" a préjdéte do rezitnu
nastaveni. Y tomto rezimu, jako u bézMého digitalniho fotoaparatu,
muzéte porfdit snimek nebo fotoaparat nebo vstoupit do nabidky
a nastavit parametry. N3 kldvesnici je s¥stkldvesovych zkratek.

ONTESTOFF , , |
Mapa rozpoznavani klict
Krétce stisknéte kldvesu ,M “ENUKey pro zobrazeni mozMosti nabidky a opusténi nabidky.

Kratkym stisknutim tlacftka " vstoupite do rezifnu videa, posunete se v rezitnu nabidky nahoru a

stisknéte nahoru pro otoc¥ni stranky v rezttnu préhravani;
Kratkym stisknutim tlacitka .V “vstoupite do rezitnu fotografovani, kratkym stisknutim

TR AR R Ao SR SR eR R srfen et

S|
fotogra \E/naHfavam; iskni avrozhrani na sé présunete doleva;

"PLAYKratkym stisknutim zkratky pr¥jdete do rezimu prehravani ve
stavu fotografie/videa a kratkym stisknutim této klavesy

ve stavu prhravani préjdete do rezimu fotografie/videa.;
"OKKey: Vstupte do rezitnu nabidky pro provedeni zmén nastaveni a kratce stisknéte
OKPotvrdit zménu nastaveni; kratkym stisknutim pr¥hrajete video pri‘souboru videa;

ZAP/TEST/VYP: Vytocte zarfzeni VYPNUTO pro vypnuti; vytocte TEST stroj do
testovaciho rezimu pro otestovani funkci stroje; nastavte rezitn ON

stroj automaticky pr¥jde do pohotovostniho stavu po 5 sekundach
a bude fungovat automaticky, kdyz'PIR detekuje, z¥ se
préd nim pohybuji chodci nebo prédméty (foto/video), ilustrace:

(IR o I O A |

modeNastavte reziypinac"

Hibernace

USB: KdyzYe zarfzeni nastaveno do reztmu OFF a test nebo ON, maz¥
byt pripojen k pocitactjako rezitm USB flash disku
DC: Pouzf{/ se k pripojeni externiho napajeciho zdroje
pro nabijeni baterie nebo poskytovani funkcHiho napajeciho zdroje.
(4) Vstupte do rezimu readlného c¥su
Poloha pr¥pinac¥ je v poloze "ON" pro vstup do rezinu
realného c¥su. Ke spusténi prace pritom neni tréba manuélne

ovladat kameru. Kdyz'kortét nebo jiné prédméty vstoupi do
oblasti snimani PIR, okamzité zacHéte fotografovat nebo natac¥t videa.

Pokud se korist vzdali z oblasti snimani PIR, kamera se otoct
vypnéte napajeni a préjdéte do pohotovostniho rezifmu

Popis: i

Obecné se dopoructije umistit kameru 3

az'6 stop od zemé.

Naliti: Abyste se vyhnuli potencialnimu spatnému spousténi zpisobenému
teplotou a rus¥nim monitorovani, nemirte fotoaparatem na teplo.

zdroje (naprY¥slunce) nebo v blizkosti vétvi. Idedlni smér je

sever nebao jih a odstrarte vétve poblizprédni césti fotoaparatu.

4. Pokrocia nastaveni

Sledovaci kamera ma tovarni nastaveni. Nastaveni maz&te zménit
podle vasith potr&b. Ujistéte se, z¥ je fotoaparat v rezifnu nastaveni.

Jazyk
rodina

dostat se do

11Semena (urcitelné)

Velikost obrazky

16MP 4640x3488
12MP 4000x3000
8MP 3648x2048
5M 2944x1656

M
3304,4280720
0.3M 640480

Vyberte pozddovany pixel obrazku, |
0,3 mp-16 mp je volitelny, obrazek

kvalita bude lepsFs vys¥im
rozlis¥njm, ale gbsazenym TF
prostor bu evgtssﬁataﬂgé ude trv.
dlouho, nezbudou vétsi'soubory

zapsdna na TF kartu, coz¥
mirné snizfrychlost zavérky

Velikost videa

1080FHD 1920 x 1080
720P 1280x720

WVGA 848 x 480
VGA  640x480

;,Recordshadow
|Rozsah

0 sekund ~ 20 sekund
30 sekund 1 bod ~

R body ~ 3 body

interval

5sekund

10 sekund do 30
sekund 5 bodd ~

10 bodt ~ 30 bodd

Vyberte rozlis&ni videa (pixely
na snimek), kvalitu videa
bude vys¥frozlis¥ni
|épe, ale vytvorgny soubor
zabere v&tsFprostorovou
kapacitu TF karty

=]

Lze prehravat video ve formdtu AvI
zpét na vétsthé prighravacti videa

Vyberte nejkratsfcgkaci interval pro
tameru. Kdyz$e objevi
orist, PIR senzor bude

spusténo. Ve zvoleném intervalu
fotoaparat nebude snimat obrazky an
fotoaparaty, coznliz¥ také za branit
mnoho nadbytectiych snimku z
‘uluzém’ na TF kartu.

Nahravani zvuku

Zapnutia vypnuti

chf’mzi nastaveni je otevrft. Kdyz"
sviti, kamera maz¥

nahrévat,jinak Wil only De sient
tam video. ‘

(1) Nastaveni parametrd

Nastav
c¥ds schlzky)|

Vstupte

Vyberte datum/c¥s z nabidky, kratkym

.

stisknutim tlacitka ,PLAY/SHOT * prépinejte mozRosti

doleva adoprava a
kratkym stisknutim tlacftka ,nahoru/doll *

upravte cf$lo. Kratce stisknéte "OK"

Kovovy sfoubPotvrditNastavte datum

Pokud chcete mit na

kaziém obrazku vodoznak data/ctisu,
miizéte zvolit "Otevrft" Nastaveni.
Pokud zvolite "off", nebude

na obrézku zddna vodoznak

TimeWatercolor Zavrit
blokovy tisk OTEVRENO
Vyfotit

Sada modeld

RecordBe like
Take photos +

ecordBe jako vyTotit a poté natocit video.

Vyberte, zda chcete porizovat fotografie ngbo videal
iNejprve v rezinu Porftlit snimek+Viddoln

icky Zavrit Po zvolenic¥su "3
Amoiaticky | 3body body/5 bodd/ 10 bodd”
5boda se zarfzeni samo vypne.
10 boda
Pokud chcete pracovat v rdmcia—]
C¥sovacY OTEVRENO po urcitou dobu kaztdy den
Zavr miizéte zvolit ,zapnuto “pro
nastaveni pracovniho rozsahu stroje
Heslo OTEVRENO Nastavte heslo pro ochranu
nastaveni Zavrit kamery préd neopravnénymi uzivateli.
- Vyberte ,Zapnuto “pro pojmenovani folpaparat
S fél : ER Lo
n:!;’;’s:mﬂ ZOTEVEENO K pojmenovani mizéte pouzft kombjinaci
avr! 4 cflic nebo pismen.
Priformatovani TF karty budou vséchny|
Formét Ano soubory smazany. Kdyz byla vas¥
Odmitnout TF karta pouzita na jiné
lgvice, je to vysoce doporuc¥no |gaqd
pro formatovani TF karty.
Obnovittovarnu. zruséni Obnovit tovarni nastaveni
nastaveni Potvrdit
Edice Vstupte Zobrazit pr¥s verzi fotoaparatu

s s s
(2) Formatovani souboru

Obrazky a videa z kamery jsou ulozény

ve sloz¥e \DCIM\100MEDIA na kart& TF. Obrazek

Ulozte nazev souboru jako IMAG0001. JPG, ndzev souboru videa, naprfklad IMAGO001. AVI.
V rezinu ,Otevrft ¢ maz¥te ke stazéni téchto soubort do pocitace pouzft dodany

kabel USB nebo maizgte kartu TF vlozit do ctecky karet a

vlozit ji do pocitac® a prochdzet soubery na USB flash disku.

Video soubory AVI |ze préhravat na vétsiné multimedidlnich zarfzeni, jako je Windows MediaPla

Rychly c¥s atd.

5. Zaruka

Jsme hrdi na nas¥ produkty. Vzdy dodrzime své sliby. Poskytujeme vynikajici
zaruku a servis. Kdyz$i koupite nas¥ produkty, budete mit zéruku.
Zaructijeme, z¥ nas# vyrobky jsou bez materidlovych a procesnich vad

plvodni datum nakupu. Tato zéruka se nevztahuje na sKody zplsobené uzivateli, jako

je nespravné pouziti, zneuziti, nesprévnd obsluha nebo instalace nebo opravy provedené
neautorizovani technici.

Béhem zéruchi doby Vam fotoaparat zdarma opravime nebo vymé&nime za

stejny cpodobny model dle Vas#ho vybéru. Tato zaruka se

vztahuje pouze na plvodni maloobchodni zakazniky nasith autorizovanych prodejed. Pri
nakupu si vyzédejte zaruchii list. Zaruka na jakykoli nahradni produkt

poskytovana v ramci plvodni zaruky se vztahuje na pavodni produkt.

Tato zéruka se vztahuje pouze na poruchy zplsobené vadami materialu nebo zpracovani
pri‘bézHém pouzii@ni. Bézié opotrébeni vyrobku neni zahrnuto.

Pokud vyrobek vratite v zaruchi dobé,

kontaktujte svého prodejce nebo nas¥ho prodejce.

6. Prifoha I: Technické parametry

100megapixelovy barevny CMOS
4MM pevny objektiv (Uhel)90)

Obrazovy snimac¥

Kamerové c8cky

Infracgrvena lampa Infrac¥rvend lampa 940 Nm

LED displej 2,0palcovy barevny TFT displej
Knoflik 6klicvy, tristupfovy spinac¥
PamétY TF karta (podpora kapacity az'32 GB)

Velikost obrazku

16M 12M 8M 5M
3M 1.3M,0.3M 1080FHD
720P, WVGA, VGA 10Mine

Velikost videa
PIR snimaci vzdalenost

Pracovni rezin Den anoc
CHs spusténi 0,2~0,6 sekundy
PocEt po sobé jdoucich vystrzl] 1az3 listy

Délka videa 10 sekund ~ 3 minuty
Foto +video Nejdri¢ fotit a pak fotit.
Tajny kod 4 pismena nebo cfla

Nazev kamery
dvanividea

anl B cdal
4prsmenanebocista

| Rodina jazyka

Zapnout/vypnout

baterie

Rnglictina, Tradichi chhstina, Zjednodusind ciastina, Spanéisko, Frar

ordlka, Han Itilie - Portugalsko, Japonsko, Rusko

Jmenovitd kapacita >1000mah, vybijeci proud = 1A ;

Napeti baterky
proud/vykon

s nockim vidénim S465mA/2,37W video
185mA/fotografovani 176mA /0,93W

UsB 5V

s nocHim vidénim 245mA/<1,22W

rﬁ\lfMEST/wdec nocHi vidéni s 475mA/fotografovan

TEST/video nocHi vidéni s 202mA/fotografovani

i

»

RTC Farah elektricky nanly (elektrolyza): Pohotovostni p|

Klidovy proud baterie  :baterie 5V vypinaci proud: 51,3uA/3 minuty
|50,6uA baterie 5V-ON rezifn pohotovostni proud: 0,17

celého USB zarizeni: (bez vypnuti) 183 mA

(184uA)/3 minuty 0,17mA (184uA)

OpakovanéRate/Hz

50 Hz

Univerzalni sériov sbériceMouth Vstupni napéti 5V, proud >1A

DC port

Vystupni napéti 5V-6V, proud

Automatické vypnuti

I,5AVychozi nastaveni systemuZavrt

Spotr¥ba energie

Pripomenuti nizké spotréby’

230 mA (650 mA, kdyz'$viti

nfrac¥rvené svétlo) v DC 6V2A

4,04V Automatické vypnuti 5 sekund po pripomenuti

Pristav

USB, slot pro TF kartu

Opravit Popruhy nebo stativy
Urovefi ochrany P66

Provozni teplota 20 °C~+60 °C
Pracovni vihkost 59~85%

Edice Datum+v1.0

7. Prifoha II: Otazky a odpovédi na
Bézié chyby

(1) Co mam délat, kdyz¢apomenu heslo pro spusténi
z kamery?

A: Miiz¥te zadat superheslo.Pass"Otevrit
zamek a poté zmérite novy. Nastavte heslo

(2) Co mam délat, kdyzkamera nezabird
fotky/videa?

Odpovéd¥Zkontrolujte, zda lze pouzft kartu mirco SD
normalné, aby bylo zajisténo, z& baterie je
dostatecMa, coz¥nliz¥ spustit detekci pohybu v
efektivnim rozsahu a obnovit tovarni nastaveni.




Kamera mysliwska

Instrukcja uzycia
Przed uzyciem tego produktu prosimy o
doktadne zapoznanie sie z instrukcja obstugi.
Instrukcja ma wylacznie charakter informacyjny, a
konkretna operacja zalezy od obiektu fizycznego.

1. Informac;e o produkcie
Ta kamera stedzaca {znana rowniez jako kamera poszukiwawcza lub mystiwska) jest
urzadzenie wyszukujace. Wyposazony jest w piroelektryczny czujnik podczerwieni o
wysokiej czutosci, ktory wyzwalany jest poprzez indukcje w wyniku
ruchu ciata czlowieka (lub zwierzecia) i powoduje zmiany temperatury
w otoczeniu zewnetrznym oraz automatycznie rejestruje zdjecia lub
nagrywa filmy w wysokiej rozdzielczosci. Kamera mozé spetnic”
wiece] zastosowan, ustawiajac czas, interwaly i inne funkcje

1.1 Gtéwne cechy aparatu
1) (COMSSensor,90' Obiektyw aparatu z perspektywa.
2) Opcjonalnie. 16M, 12M, 8M, 5Sredni rozmiar 3M, 1,3M, 0,3MWysoka

rozdzielczoscpikseli. . ..
3) Wyzwalacz przechwytywania obrazu mozé osiagnactzas 0,2 ~ 0,6 sekundy.

4) Wbudowany do wyswietlania zdjecq filméw w wysokiej rozdzielczosci 2.0Inc
Kolorowy wystietlacz. L .

5) Tylke pojemnos¢ sparcia 32 chinskiej karty TF Standard National.

6) Poziom wodoodpornos¢i: IP66

7) Zakres temperatury roboczej:

i%weg ana lampa podczerwonaJ28 sztuk 940 nm; do 15M (okoto
505 %ammmwwwmwmperamw i fazy ksiezyca

na zdjeciu.

10) W trybie ,R6b zdjecia + wideo” aparat bedzie mégtto zrobic”
przechwytuj zdjecia i kamery w tym samym
czasie za kazdym razem, gdy jest wyzwalany.

11) Dzieki ustawieniu odstepu czasu kamera automatycznie

przechwytuje zdjecia i kamery w okrestonym przedziale czasu.
Jest bardzo przydatny do obserwacji kwitnienia rostin, gniazd
ptakow, obszarow bez nadzoru lub podwarek. Ta funkcja
wraz z timerem mozé speticTwoje wymagania czasowe

12) Bardzo dlugi czas czuwania baterii (w trybie czuwania, z baterig 4AA

mozna utrzymac:2 miesiace)

13) Funkcja ustawienia numeru seryjnego umozliwia wydrukowanie kodu
zdjecie, co pomaga wielu uzytkownikom aparatu
zidentyfikowacpozycje podczas przegladania zdjecia.

14) Mozna ustawic blokade hastem.

15) Dzieri i noc sa przetaczane automatycznie. Wykonywane sa zdjecia kolorowe
w dzien, a zdjecia czarno-biate noca.

1.2 Zastosowanie

lub nawyk.

ina stviezym powietrzu.

2. Dioda podczerwieni
3. Czujnik

RIMikrofon

5. Kontrolka LED

6. Zablokuji
Za@hijektyw aparatu
8. Komora baterii

9. Otwor na zamek

10. Klawisz MENU
11.Klawisz OK

1. Czujnik podczerwieni

12.Szybko wprowadzklucz albumu

1) Mozé bycizywany do stedzenia polowar i trajektorii aktywnosc¢i zwierzat

2) Mozé bycizywany do obserwacji i badan dzikiej przyrody oraz przechwytywa

zdjecia i filmy przedstawiajace dzikie zwierzeta.
3) Stuzy jako kaimera sportowa do jazdy na rowerze, jazdy samochodem, biwako

4) Stuzy jako kamera monitorujaca w domu, biurze i spotecznosci.
5) Stuzy jako miejsce, w ktérym potrzebny jest dowod wiamania w pomieszczeni

2. Schemat struktury produktu

13. Klawisz trybu géra/wideo
14. Klawisz trybu Dot/ Zdjecia
15.Klawisz zdjecia/wideo
16.Ekran wys¥vietlacza
17.Slot na karte SD
18.Interfejs USB

19. Przelacznik (ON/TEST/QFF)
20. Port fadowania

21. Otwoér na pasek.

22. Dzjurka od klucza

23. Gniazdo statywu

ia

ania lub zwiedzania.

Opis:
1) Kamera umoz[liwia podiaczenie nastepujacych urzadzen: USB
interfejs, gniazdo kart TF, zewnetrzne

trzech biegd

R

7

; =,
WEACZONY TEST WYEACZONY

2) Wskazrik diody LED: zapala sie i stieci w trybie
IEST, wskazuje, zé PIR uruchamia monitorowanie, ale nie przechodzi w
tryb fotografowania/wideo; Migajace swiatto odliczajace czas w trybie ON,

3. Szybki start

(1) Bateria

Jesli chodzi o zasilanie, zaleca sie stosowanie baterii LR6

(AA) o tej samej specyfikacji. Nie uzywaj jednoczestiie

nowych i starych baterii. Upewnij sig, zé dodatnie

i ujemne elektrody baterii odpowiadaja symbolom na obudowie.
Jesli nie uzywasz aparatu przez dtuzszy czas, aby

uniknactiszkodzenia spowodowanego wyciekiem, wyjmij baterie z aparatu;
dodatkowo kamera mozé pracowac takzé na zewnetrznym zasilaczu pradu statego
(6v/2a), ogniwa stoneczne itp. Specyfikacja wtyczki interfejsu to 3.5mm (srednica
zewnetrzna) 1.35mm (srednica wewnetrzna). W trybie ,TEST” na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,Battery Low” , gdy poziom natadowania baterii bedzie niski.

(2) Wtoz karte TF
Aparat ten nie posiada wbudowanej pamieci, zatem nie obejdzie sie bez karty TP.
Tylko karta TF Wysoka pojemnosc tvsparcia 32 GB, karta TF klasy 10

Zalecana. Przed wtozéniem karty TF do gniazda TF

nalezy sprawdzic; czy pojemnosckarty jest przekroczona. 32
GB, zaleca sie jej sformatowanie (w sposdb opisany

ponizéj) i upewnienie sie, z& karta zostata przetestowana.

- = -

e
Farmat
-

(3) Ustaw tryb , TEST” .

Ustaw przetacznik w pozycji ,TEST" i wejdzw tryb ustawien.

W tym trybie, podobnie jak w przypadku zwyktego aparatu cyfrowego,

mozna wykenaczdjecie lub kamere lub wejs¢ do menu w

celu ustawienia paramesn’:w. Na klawiaturze z'njduje sie szes¢klawiszy skrotu.

<3 L

NATESTOFFIE |
Mapa rozpoznawania kluczy
Krotko nacistij klawisz ,M” , aby wyswietlicopcje menu i wyjs¢ 2 menu.
Krotko nacisnij przycisk ,,, aby wejs¢ do trybu wideo, przejs¢ w gére w trybie menu i

nacisnij w gore, aby przewrdcicstrone w trybie odtwarzania;
Nacistiij krétko klawisz .V, aby wejs¢do trybu zdjec/nacisfiij krotko w dot,

aby przejs¢ dotryby., SHOT"  Metalowa sfuba: krotkie nacistiecie, aby wykonac/magra cza:
S reR ok R len ER RO TR R dRe e ol W BTE GRS s
»PLAYShort nacisnij skrédt, aby wejs¢do trybu odtwarzania

w stanie zdjec/wideo, i krotko nacisfiij ten klawisz

w stanie odtwarzania, aby wyjs¢do trybu zdjec/wideo.;
»OKKey: Wejdzdo trybu menu, aby wprowadziczmiany w ustawieniach i nacisnij krot

OKPotwierdzzmiane ustawien; krétkie nacisfiiecie, aby odtworzyc Wideo, gdy plik wide

WL./TEST/WYL.: Wybierz opcje WYE., aby wytaczyc maszyne; wybierz maszyne TESTOWA
w trybie testowym, aby przetestowac funkcje maszyny; wybierz tryb Wt

maszyna automatycznie przejdzie w stan gotowosci po 5 sekundach
i bedzie dziatacautomatycznie, gdy PIR wykryje, zé przed
nia poruszaja sie piesi lub przedmioty (zdjecie/wideo), ilustracja:

(RN o A O A |

Hibernacja trybUstaw tryb  Przycisk zasilania

USB: Gdy urzadzenie jest ustawione w trybie WYLACZENIA i testowania lub WEACZENIA, mozé to zrobic”
bycpodtaczony do komputera w trybie napedu flash USB

DC: Stuzy do podtaczenia zewnetrznego zrddta zasilania w

celu fadowania akumulatora lub zapewnienia zasilania roboczego.

(4) Wejdz v tryb czasu rzeczywistego

Aby przejs¢ do trybu czasu rzeczywistego, przetacznik znajduje sie w

pozycji ,ON” . Jednoczestiie nie trzeba recznie obstugiwac aparatu, aby rozpoczac”

prace. Gdy ofiara lub inne obiekty znajda sie w obszarze
wykrywania PIR, natychmiast rozpocznij robienie zdjec tub nagrywanie filméw.

Jesti ofiara opus¢i obszar wykrywania PIR, kamera sie obrdci
wylacz zasilanie i przejdz-do trybu gotowosci

Opis:

Ogblnie rzecz biorac, zaleca sie umieszczenie aparatu na

wysokosci od 3 do 6 stop nad ziemia.

Nalewanie: Aby uniknac potencjalnych zaktécer spowodowanych temperatura i zakiéceniami
monitorowania, nie nalezy kierowackamery w strone zr6dta ciepta

zrédta (np. storica) lub w poblizti gatezi. Idealnym kierunkiem jest
potnoc lub potudnie i usur gatezie w poblizti przodu aparatu.

4, Ustawienia zaawansowane

Kamera stedzaca ma ustawienia fabryczne. Mozész zmienic Ustawienia
zgodnie z Twoimi potrzebami. Upewnij sie, zé kamera jest w trybie konfiguracji.

Jezyk
rod‘éina

wejs¢v

11Nasiona (mozfiwe do okresfenia)

Rozmiar obrazk

16MP 4640x3488
12MP 4000x3000
8MP 3648x2048
5M 2944x1656

M
3304,4280720
0.3M 640480

Wybierz wymagany piksel obrazu, |
0,3 MP-16 MP jest opcjonalne, obraz
jakos¢bedzie lepsza przy wyzsizej
rozdzielczps¢i, ale za

wiekszych plikow zajmie duzo czasu
zapisane na karcie TF, co

Rozmiar wide

1080FHD 1920x1080
720P 1280x720

WVGA 848x480
VGA  640x480

Rekord Ciert
| Zakres

0 sekund ~ 20 sekund
30 sekund 1 punkt ~

Wybierz rozdzielczos¢wideo (piksele
na klatke), jakosc¢ wideo

tym wyzsza bedzie rozdzielczos¢”
lepiej, ale utworzony plik
bedzie zajmowat wicksza

pojemnosckarty TF

TF
przestrzen bedzie wgﬂysza) wiec utworzg

nieznacznie zmniejszy czas otwarcia migpwki.

Mozia odtwarzac wideo w formacig AvI
z powrotem na wigkszos¢i odtwarzaczy widg

R punkty ~ 3 punkty
ybierz najkrétszy czas oczekiwania dla™ |
5 sekund tamery.Gdy pojawi sie
10 sekund do 30 fiara, czujnik PIR bedzie
s sekundy 5 punktow ~ 5 .
interwat Fod . rozsierdzony. W wybranym przedziale
10 punktéw =30 punktow oo rat nie bedzie rejestrowat zdjecan
kamer, co réwniez mozé temu zapobigc
wiele zbednych zdjecprzechowywanyc
‘na karcie TF.
Domy;th_ym ustawieniem jest otwarcig. Gdy|
Nagrywanie Sporadycznie Spiec] sie, kamera
dzdvieku! MOoze nagrywaciu onry e sient

przeciwnym razie wideo.

(1) Ustawianie parametrow

Ustaw
data/godzina

Wchodzic”

Wybierz date/godzine z menu, nacishi] Krotko przycis

»PLAY/SHOT" , aby przelaczycopcje w lewo
i w prawo, a nastepnie krétko
nacisnij przycisk ,w gore/w dot” , aby

dostosuj numer. Krétko nacisrij ,OK”

Metalowa srubaPotwierdzUstaw date

i

‘ “Jest chesz miec znak wodny
daty/godziny na kazdym zdjeciu, mozész
CzasAkwarela | Zamykac” wybracopcje ,Otwérz” Ustawienia. Jest
blokowanedrukamanty gty wybierzesz opcje .yl ., na zdjeciu
otwarty ?
nie bedzie znaku wodnego

Zrobiczdjecie Wybierz, czy chcesz robic%djecia, czy nagrywpcfilmy,
Zestaw modeli| NagrajBadz podobn: iNajpierw w trybie Zrob zdjecie+Wide

Take photos + ecorJBadziak zrob zdjecie, a nastepnie nakrecfilm,|

Zamykac” Po wybraniu czasu ,,3

fa“nﬂ?(mg%_my 3pun kty, punkty./S punktéw/10 punktéw” urzadzenie
5 punktéw samo sie wylaczy.
10 punktow

Jesli chcesz pracowacv ok

Regulator czasowy Otwarty przez okrestony okres czasu kazdego

Wybierz ,Wt.” |, aby nazwackamere.

Numer seryjn § 2
Y| otwart Aby nadachazwe, mozész uzyc”

Zamykac” dnia mozész wybracopcje ,wh” ,
aby ustawiczakres pracy maszyny
Hasto otwarty Ustaw haslo, aby chronic”
ustawienie | Zamykac’ kamere przed nieautoryzowanymi uzytkpwnikam|

. -
ustawieke Zamykac kombinacji 4 cyfr lub liter.
Podczas formatowania karty TF wszystkie plik
Format Tak zostang usuniete. Jesti Twoja karta
Zaprzeczyc” TF zostata uzyta na innych
urzadzeniach, jest to wysoce zaltzane|
aby sformatowac karte TF.
Praywidciciabryle An Ull_.lj _— PrzywrdcUistawienia fabryczne
ustawienia Potwierdzic
Wydanie Wchodzic” Zobacz przez wersje z kamera

(2) Formatowanie pliku
Zdjecia i filmy z kamery sg przechowywane

w folderze \DCIM\100MEDIA na karcie TF. Zdjecie

Zapisz nazwe pliku jako IMAG0001. JPG, nazwa pliku wideo, np. IMAGO001. AVI.

W trybie ,Otwarty” mozész uzyctostarczonego kabla USB, aby pobracte pliki

na komputer lub mozész wlozyc karte TF do czytnika kart i
wlozycja do komputera, aby przegladac pliki w napedzie flash USB

Pliki wideo AVI mozna odtwarzacha wiekszosci urzadzen multimedial

Szybki czas itp.

ny(h,‘takichjak Windows flediaPlayer,

5. Gwarancja

Jestesrny dumni z naszych produktow. Zawsze dotrzymujemy obietnic. Zapewniamy doskonala|
gwarandje i serwis. Kupujac nasze produkty, bedziesz cieszyc Sie gwarancja.
Gwarantujemy, z& nasze produkty sa wolne od wad materiatowych i technologicznych w zakresi

pierwotna date zakupu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzer spowodowanych przez uzjtkownikéw
jak niewtasciwe uzycie, naduzycie, niewtas¢iwa obstuga lub instalacja lub naprawy wykonane przez
nieautoryzowani technicy.

W okresie gwarancyjnym bezplatnie naprawimy Twdj aparat lub wymienimy go

na ten sam lub podobny model, wedlug Twojego wyboru, Niniejsza

gwarancja dotyczy wytacznie oryginalnych nabywcéw detalicznych naszych autoryzowanych dealerow. Prz)
zakupie prosze poprosico karte gwarancyjna. Gwarancja na produkt zamienny

udzielona w ramach oryginalnej gwarancji ma zastosowanie do produktu oryginalnego.

Niniejsza gwarancja dotyczy wylacznie usterek spowodowanych wadami materialowymi lub wykonawczym
podczas normalnego uzytkowania. Normalne zuzycie produktu nie jest uwzglednione.

Jesti zwrocisz produkt w okresie gwarancyjnym, skontaktuj
sie ze sprzedawca lub naszym sprzedawca.

6. Zatgcznik |: Parametry techniczne

Kolorowa matryca CMOS o rozdzielczos¢i 100 megapiksel

Obiektyw staly 4MM (kat) 90)

Czujnik obrazu

Obiektyw aparatu

Lampa na podczerwien Lampa na podczerwien 940Nm

Wystietlacz LED

Kolorowy wystietlacz TFT o przekatnej 2,0 cala

Przycisk
Pamiec”

Rozmiar obrazu

Przelacznik 6-klawiszowy, trzybiegowy

Karta TF (obstuga pojemnosci do 32 GB)

16M 12M 8M 5M
3M 1.3M, 0.3M 1080FHD,
OSegEmAwamE PR | 720P, WVGA, VGA 10Mj

Rozmiar wideo

Tryb pracy Dziert i noc
Czas wyzwalania 0,2~ 0,6 sekundy
Liczba kolejnych strzatéw 1do 3 arkuszy

takich

Dhtugosé filmu

10 sekund ~ 3 minuty

Zdjecie + wideo

Najpierw zréb zdjecia, a potem zréb zdjecia.

Sekretny kod

4 litery lub cyfry

Nazwa kamery

At fribs ok
“+iterytubcyfry

|Nagrywanie wideo

Rodzina jezykéw Whacz/wytacz
fngielski, chinski tradycyjny, chinski uproszczony, Hiszpania,
Francja, Moralnos¢/Han Wiochy-Portugalia, Japonia, Rosja

Bateria Pojemnos¢ znamionowa> 1000 mah, prad roztadowania =

= = rﬁ\lfMEST/wwdao noktowizyjne s 475mA/fotografia — |
Napiecie baterii noktowizyjna S465mA/2,37W wideo
prad/moc

185mA/fotografia 176mA/0,93W

usB5v

TEST/wideo noktowizyjne 202mA/fotografia
noktowizyjna 245mA/<1,22W

nLA;

Wielokrotnie Czestotliwos¢ /Hz

RTC Farah elektryczny nagty (elektroliza): Prad czuwani
lcatej maszyny USB: (bez wylaczenia) 183 mA
Prad spoczynkowy akumulatoraprad wytgczenia akumulatora 5 V: 51,3uA/3 minuty

|Bateria 50,6uA, prad czuwania w trybie 5 V-ON: 0,17 mA

(184uA)/3 minuty 0,17mA (184uA)
50 Hz

Uniwersalna magistrala szsregowaUsta’Napzeme wyjs¢iowe 5V, prad >1A

Port pradu statego

Napiecie wyjs¢iowe 5V-6V,

Automatyczne wylaczanie

prad 1,5 A Domystiy system

Pobor energii

Praypomnienie o niskim poborze Tocy |

amknij

230 mA (650 mA przy oswietleniu
stviattem podczerwonym) w DC 6V2A

4,04 V Automatyczne wytaczenie 5 sekund po przypomnjieniu

Port USB, gniazdo kart TF
Naprawic” Paski lub statywy
Poziom ochrony P66
Temperatura robocza -20°C~+60°C
Wilgotnos¢ fobocza 59~85%
Wydanie Data+v1.0

7. Zatacznik Il: Pytania i odpowiedzi dot
Typowe usterki

(1) Co powinienem zrobic;jesti zapomne hasta rozruchowego
aparatu?
Odp.: mozész wprowadzicsuper hasto. Przekaz ,0tworz
zablokuj, a nastepnie zmien nowe. Ustaw hasto
(2) Co powinienem zrobic;jesti aparat nie bierze
zdjecia/filmy?
Odp.: sprawdz; czy mozna uzyckarty micro SD
zwykle, aby upewnicsie, z€ bateria jest
wystarczajaca, co mozé wywotac fetekcje ruchu w
efektywnym zasiegu i przywrdcic Ustawienia fabryczne.




Jaktkamera

Anvandningsinstruktioner
Las bruksanvisningen noggrant innan

du anvénder denna produkt.
Manualen ar endast avsedd for referens, och den

specifika operationen dr beroende av det fysiska objektet.

1. Produktinformation
Denna sparningskamera (aven kand som en sok- eller jaktkamera) ar
en sokenhet. Den ar utrustad med en hogkanslig PIRPyroelektrisk
infrardd sensor utlgses av induktion ndr en manniskokropp (eller
djur) rér sig och orsakar temperaturforandringar i den yttre
miljon, och tar automatiskt bilder eller spelarin
hogupplosta videor. Kameran kan uppna fler applikationer genom
att stalla in timing, intervallintervall och andra funktioner

1.1 Kamerans huvudegenskaper
1) (COMSSensor,90'Kameralinsen med perspektiv.
2) Valfritt.16M,12M,8M,5Mellan storlek 3M,1,3M,0,3MHh&g
upplésning av pjxlar. 5
3) Trigger for att fanga bilden kan na tiden.0.2~0.6Seconds.
4) Inbyggd for att visa hogupplosta bilder och videor2.0InchTFT
Fargdisplay. | .
5) Endast stodkapacitet32Kinas nationella standard TF-kort.
6) Vattentét niva: IP66

7) Drifttemé:)eraturomride: -20C~60C . .
8) Inbyggd 28Pieces940nminfrarod lampa; upp till 15M (cirka 50

fot) f patgmathidenassefelr och manfas kan tryckas

pa bilden.
10) | "Ta foton + Videoln-ldge kemmer kameran att kunna
ta bilder och kameror samtidigt

varje gang den utloses.
11) Genom tidsintervallinstallningen, kameran automatiskt

tar bilder och kameror med det angivna tidsintervallet.
Det dr mycket anvandbart for att observera vaxtblomning,
fagelhackning, obevakade omraden eller innergardar. Denna funktion,
tillsammans med timern, kan uppfylla dina tidskrav
12) Ultralang batteristandbytid (i standbylége, med 4AA-batteri
kan underhallas. 2 ménader)
13) Funktionen for installning av serienummer later dig skriva ut koden pa
fotot, vilket hjalper flera kameraanvandare att identifiera

positionen nar de bladdrar i bilden.
14) Losenordslasskydd kan stallas in.
15) Dag och natt vaxlas automatiskt. Fargbilder tas

under dagen och svartvita bilder tas pa natten.

1.2 Tillampning

1) Det kan anvandas som en sparning av jakt, djuraktivitetsbana

eller vana.

2) Den kan anvéndas for observation av vilda djur och forskning, och fanga

bilder och videor av vilda djur.

3) Den anvands som en sportkamera for att cykla, kéra, campa eller utforska.

4) Den anvands som en &vervakningskamera fér hemmet, kontoret och samhélle}.

5) Det anvénds som en plats dér bevis pa intrdng behdvs inomhus

och utomhus.

2. Produktstrukturdiagram

1. Infrarod sensor

2. Infraréd LED

3. PIR-sensor

4. Mikrofon

5. LED-indikatorlampa
6.Las och spann

7. Kameralins

8. Batterifack

9. Lashal

10. MENU-knapp
11.0K-tangent

12. Ange snabbt albumnyckeln

13.Upp/videoldgesknapp
14.Ned/fotolagesknapp
15. Foto-/videonyckel
16.Visningsskdrm
17.SD-kortplats
18.USB-granssnitt

19. Strombrytare (PA/TEST/AV)
20. Laddningsport

21. Remhal.
22.Nyckelhal

23. Stativplats

Beskrivning:

1) Kameran tillhandahaller féljande enhetsanslutningar: USB
granssnitt, TF-kortplats, externt likstromsuttag.
Tre-véxlad lagesomkopplare for

attvalja: AV/T

2) LED-ljussldckare: om den tands och lyseri
IEST-lage indikerar att PIR utléser 6vervakning, men
gar inte in i fotograferings-/videolage; ON-lage nedrakningslampa.

3. Snabbstart

(1) Batteri

Nar det géller stromforsorjning rekommenderas det att anvdnda LR6
(AA) batterier med samma specifikationer, och anvand inte bade
nya och gamla batterier, se till att de positiva

och negativa elektroderna pa batteriet matchar symbolmarket pa holjet.
Om du inte anvénder kameran under en langre tid, fér

att undvika skador pa lackage, ta ur batteriet i kameran;

Dessutom kan kameran dven fungera pa den externa likstromskallan

(6v/2a), solceller, etc. granssnittspluggens specifikation &r 3.5mm (yttre
diameter) 1.35mm (innerdiameter). | "TEST"-l&get kommer "Battery Low"

att visas pa displayen ndr batteriet ar [agt.

(2) Satt i TF-kortet

Den har kameran har inget inbyggt minne, s& den kan inte

fungera utan ett TP-kort. Endast TF-kortHog stodkapacitet32GB, Klass 10TF-kort ar

rekommenderad. Kontrollera om kortets kapacitet Gverskrids innan
TF-kortet sitts in i TF-kortplatsen.32GB, det rekommenderas

att formatera det (enligt nedan) och

se till att kortet har testats.

- =

(3) Stallin "TEST"-laget

Vaxla omkopplarens ldge i "TEST"-ldget och ga in i instéllningslaget. |

det har laget, precis som en vanlig digitalkamera, kan du ta

en bild eller kamera, eller ga in i menyn for

att stélla in parametrarn.a Det finns 6 E(ortkorqm ndon pa tangentbordet.

A’ il AI

PA TESTOFF _ L
Karta for nyckeligenkanning
M"ENUK-tangenten for att dra upp menyalternativen och avsluta meny

an

Tryck kort pa

Tryck kort pa "-knappen for att ga in i videoldget, flytta uppat i menylage och
tryck uppat for att vanda sidan i uppspelningslaget;
Kort tryck pa "V-tangenten fér att gé in i fotoldget, kort tryck ner for

att flytta in "SHOTL" Metallbult: Kort tryck for att ta/spelain nar du tar
bﬁaer/ﬂé an?r%r;tttr% p}aggeggfl\ili‘?quyaapspléézﬁrkg#)aggrégslﬁlﬁgép?& att flytta till vénster;
"PLAYShort tryck pa genvagen for att gain i

uppspelningslage i foto-/videolédge, och tryck kort pa den har
kiapasn Ly prspeiingsiage foratt gaiioaka Hll fotosdeoldge ;
OKBekrafta installningsandringen; kort tryck for att spela upp videon nér videofilen;

PA/TEST/AV: SIa Av-maskinen for att stanga av; sla TEST-maskinen
itestlage for att testa maskinens funktioner; sl PA-laget

maskinen gar automatiskt in i vinteldge efter 5 sekunder, och
den fungerar automatiskt nér PIR upptacker att det finns fotgéngare
eller féremal som rér sig framfér den (foto/video), illustration:

(IR o I O A |

Hibernation  ldge Stéllin laget Strombrytare

USB: Nar maskinen r installd p& AV och test- eller PA-lige kan den
anslutas till datorn som ett USB-minne
DC: Den anvénds for att ansluta en extern strémkalla
for att ladda batteriet eller tillhandahalla en fungerande stromf&rsérjn
(4) Ga ini realtidslaget
Ombkopplarens ldge ari ldge "ON" for att g& in
i realtidslaget. Samtidigt behdver den inte mandvrera kameran manuellt for

att borja arbeta. Nér bytet eller andra foremal kommer in
i PIR-avkadnningsomradet, bérja omedelbart ta bilder eller spela in videor.

Om bytet gér bort fran PIR-avkdnningsomradet kommer kameran att vinda s
stang av strommen och gd in i standbylage

Beskrivning:

I allménhet rekommenderas att du placerar kameran

3 till 6 fot fran marken.

Hall: For att undvika potentiella storningar orsakade av

temperatur och Gvervakningsstorningar, rikta inte kameran mot varmen
kélla (t.ex. solen) eller nara grenarna. Den idealiska riktningen ar norr
eller soder, och ta bort grenarna néra framsidan av kameran.

4. Avancerade installningar

Sparningskameran har fabriksinstallningar. Du kan andra installningarna
efter dina behov. Se till att kameran ari installningslage.

Sprak
fami|j

kommain

11 Seed (bestambar)

Bildstorlek

16 MP 4640x3488
12MP 4000x3000
8MP 3648x2048
5M 2944x1656

M
3304,4280720
0.3M 640480

Valj onskad bjldpixel,
0.3mp-16mp &r valfritt, bilden

kvalitet kommer att bli battre med

utrymmet bl e, sa det kommner att
lang tid for storre filer att bli
skrivs till TF-kortet, vilket
kommer att minska slutartiden

Video-storlek

1080FHD 1920 x 1080
720P 1280720

WVGA 848 x 480
VGA  640x480

;,Recordshadow
|Utstrackning

intervall

5sekunder
10 sekunder till 30
sekunder 5 podng ~

0 sekunder ~ 20 sekundei
30 sekunder 1 podng
R podng ~ 3 podng

nagot. Valj videoupplésning (pixlar
per bildruta), videokvaliteten for
desto hégre uppldsning blir
béttre, men den skapade filen
kommer att uppta en

storre utpym meskapacitet pd TF-kortet
. Video i AVI-format kan spelas upp
tillbaka pa de flesta videospelare

Valj det kortaste vanteintervallet for
[zameran. Nar bytet dyker upp
ommer PIR-sensorn att vara det

upprord. | det valda intervallet,

10 Poéng~30 kameran kommer inte att ta bilder
poang gller kameror, vilket kan forhindra ocksa
manga 6verflédiga bilder fran
‘att lagras i TF-kortet.
Standa»rdinstéllningen ar att 6ppna. Na
Spelarin ljud! P3 och av lyser dr pa, kameran

kan spela in, wiil only pe sient
annars, dar video. ‘

(1) Parameterinstallning

Stallin
datum Tid

Stiga pa

Valj datum/tid fran menyn, tryck kort

pé "PLAY/SHOT"-knappen for att byta afternati
at vanster och hoger, och tryck

kort pa "upp/ned"-knappen for att

justera numret. Kort tryck p& "OK"

MetallbultBekraftaStall in datumet

hogre uppléﬁ?'\snt%rrrnen den oc kl;r?r% ade TF

‘ -Om du vill ha en vattenstimpel —
for datum/tid pa varje bild

Time Watercolou Stanga kan du vlja "Oppna’ Instliningar.

blocktryck Omdu viljer "av" blir

Oppen det inget vattenmdrke pa bilden,

Ta en bild Valj att ta bilder eller filma,
ModelSet RecordBli som jinTa en bild+videoln-lage, forst

Takie photos + ecordGilla att ta en bild och sedan taen video.

= Stanga Efter att ha valt "3 poang/5
ﬁt%%%gqg\t/fsg( 3 podng poéng/ 10 podng” till tiden, stangs

5poang ‘enheten av av sig sjélv.

10 poéng

. Om du vill arbeta inom en
Timer Oppen specificerad tidsperiod varje dag kan

Stanga du véljaatt "pa" for
att stélla in maskinens arbetsomrade

Lésenord 'C')ppen
miljé Stanga

Stéllin ett [6senord for att
skydda kameran fran obehériga anvandgre.

valj "P&" for att namnge din kamera.

Serienummer 9 i et
Uppen Du kan anvanda en kombination av fyra

miljo Stanga siffror eller bokstéver for att namnge den.
Nar du formaterar TF-kortet kommer alla
Formatera J_? filer att raderas. Nar ditt
Forneka TF-kort har anvénts p3 andra

S sERdhRstel T e menee

Aterstall till fabriksinstallningar

Aterstéll fabriken Annullera
installningar | Bekrafta

Utgdva Stiga pa

Se genom kameraversionen

(2) Filformatering

Bilderna och videorna pa kameran lagras

i mapPen \DCIM\}OOMEDIA pa TF-kortet. Bild . .
Spara filnamnet som IMAGO001. JPG, videofilnamn som IMAG0001. AVI. | "Oppet"-ldge kan
du anvanda den medféljande USB-kabeln fér att ladda ner dessa filer till

datorn, eller sa kan du satta TF-kortet i kortlasaren och satta

in dem i datorn for att bldddra bland filerna pa USB-minnet.

AVl-videofiler kan spelas upp pa de flesta multimediaenheter, sdsom Windows MediaPlayer,
Quick Time osv.

5. Garanti

Vi dr stolta Gver vara produkter. Vi haller alltid vara 16ften. Vi tillhandahaller
utmarkt garanti och service. Nar du koper vara produkter far du en garanti.
Vi garanterar att vdra produkter &r fria fran material- och processfel inom

original inkdpsdatum. Denna garanti técker inte skador som orsakats av anvéndare, sasom
felaktig anvdndning, missbruk, felaktig anvdndning eller installation eller reparationer som utft
obehbriga tekniker.

Under garantitiden reparerar vi din kamera kostnadsfritt eller byter ut

den mot samma eller liknande modell enligt ditt val. Denna

garanti géller endast de ursprungliga aterférsaljarna av vara auktoriserade aterforsaljare.

Be om ett garantikort vid kép. Garantin for alla ersattningsprodukter

som tillhandahalls under den ursprungliga garantin ska gélla fér originalprodukten.

Denna garanti géller endast for fel orsakade av defekter i material eller tillverkning

vid normal anvandning. Normalt slitage pa produkten ingér ej.

Om du returnerar produkten inom garantiperioden, vanligen
kontakta din sdljare eller var aterforsaljare.

6. Bilaga |: Tekniska parametrar

Bildsensor 100 megapixel farg CMOS
4MM fast lins (vinkel)90)

Kameralins

Infrarod lampa 940Nm infrardd lampa

LED-display 2,0-tums TFT-fargskarm

Knapp 6-nyckel, tre vaxlar

Minne TF-kort (stéder upp till 32 GB kapacitet)
Bildstorlek

16M 12M 8M 5M
3M 1.3M,0.3M 1080FHD
720P_WVGA, VGA 10Mine

Video-storlek

PIR-avkanningsavstand

Arbetslidge Dag och natt
UtlGsningstid 0,2~0,6 sekunder
Antal skott i féljd 1till3ark

rsav

Langd pa video 10 sekunder~3 minuter
Foto +video Ta bilder forst och ta sedan bilder.
Hemlig kod 4 bokstaver eller siffror

Kamerans namn

P A (T
“4bokstaverettersiffror

| videginspelning

Sprakfamilj Sattpa/av
gngelska, traditionell kinesiska, forenklad kinesiska, Spanien, Fi
moral, Han Italien- Portugal, Japan, Ryssland

Batteri Nominell kapacitet>1000mah, urladdningsstrom = 1A;

R rﬁ\lfMEST/nartseendevidec s475mA/nattseende |
Batterivolt fotografering 5465mA /2,37W video
strom/effekt X
185mA/fotografi 176mA /0,93W
USB5V TEST/nattseende video s

Upprepade ganger Hastighet/|

Universal seriell busMouth

z 50 Hz
“Utspanning 5V, strom >1A

202mA/nattseende fotografering 245mA/<1,22W

RTC Farah elektrisk plotsiig (elektrolys): USB-standbystrbm

ifér hela maskinen: (ingen avsténgning) 183mA

Batteriets vilostrom :batteri 5V avstangningsstrom: 51,3uA/3 minuter
|50,6uA batteri 5V-ON-|dge standbystrom: 0,17mA
(184uA)/3 minuter 0,17mA (184uA)

iankrike}

DC-port

Utspdnning 5V-6V, strdm

Automatisk avstangning

I,5A System standardstang

Energiforbrukning

Paminnelse om lag effekt

230mA (650mA nar det infrardda ljuset

frupplyst) i DC 6V2A

4.04VAutomatisk avstdngning 5 sekunder efter paminng

Ise

Hamn

USB, TF-kortplats

Remmar eller stativ

Fixera
Skyddsniva P66
Driftstemperatur -20C~+60C
Arbetsfuktighet 594~85%
Utgava Datum+v1.0

7. Bilaga Il: Fragor och svar om
Vanliga fel

(1) Vad ska jag gora nér jag glommer startlésenordet
av kameran?
A: Du kan ange superlésenordet. Pass"Oppna
las och @ndra sedan det nya. Stall in ett [dsenord
(2) Vad ska jag gbra om kameran inte tar
bilder/filmer?
S: Kontrollera om mirco SD-kortet kan anvandas
normalt for att sdkerstalla att batteriet ar
tillrackligt, vilket kan utlosa rorelsedetektering inom
det effektiva omradet och aterstalla fabriksinstallningarna,




Jachtcamera

Gebruiksaanwijzing
Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door

voordat u dit product gebruikt.
De handleiding is alleen ter referentie en de

specifieke bediening is afhankelijk van het fysieke object.

1. Productinformatie
Deze volgcamera (ook wel zoek- of jachtcamera genoemd) is dat wel
een zoekapparaat. Het is uitgerust met een zeer gevoelige
PIRPyro-elektrische infraroodsensor die wordt geactiveerd door inductie wanneer een
menselijk lichaam (of dier) beweegt en temperatuurveranderingen in de
externe omgeving veroorzaakt, en maakt automatisch foto's of neemt
high-definition video's op. De camera kan meer toepassingen bereiken
door timing, intervalintervallen en andere functies in te stellen

1.1 Belangrijkste kenmerken van de camera
1) (COMSSensor,90'De cameralens met perspectief.

2) Optioneel. 16M, 12M, 8M, 5 Middelgrote maat 3M, 1,3 M, 0,3 M Hoog

resolutie van pixels.
3) Trigger om de foto vast te leggen kan de tijd 0,2 ~ 0,6 seconden bereiken.

4) Ingebouwd om foto's en video's in hoge resolutie weer te geven2.0InchTFT
Kleurenscherm. o

5) Alleen ondersteuning voor capaciteit32China National StandardTF-kaart.

6) Waterdicht niveau: IP66

7) Bedrijfstemgeratuurbereik: -20C ~60C
8) Ingebouwde 28 stuks 940 nm infraroodlamp; tot 15M (ongeveer 50

voet 9o datyaeHidc FrpReiatuur en maanfase kunnen worden afgedrukt

op de foto.
10) In de modus "Foto's maken + Videoln" kan de camera dit doen
maak tegelijkertijd foto's en camera's

telkens wanneer deze wordt geactiveerd.
11) Via de tijdsintervalinstelling werkt de camera automatisch

legt foto's en camera's vast met het opgegeven tijdsinterval. Het
is erg handig voor het observeren van de bloei van
planten, het nestelen van vogels, onbeheerde gebieden of binnenplaatsen. D)
functie kan, samen met de timer, aan uw tijdsbehoefte voldoen
12) Ultralange standby-tijd van de batterij (in standby-modus, met 4AA-batterij
kan worden gehandhaafd.2 maanden)
13) Met de functie voor het instellen van het serienummer kunt u de code afdrukke
de foto, waardoor meerdere cameragebruikers de positie kunnen

identificeren tijdens het bladeren door de foto.
14) Wachtwoordbeveiliging kan worden ingesteld.

15) Dag en nacht worden automatisch omgeschakeld. Er worden kleurenfoto's gem
overdagen's nachts worden zwart-witfoto's gemaakt.

Pze

hakt

1.2 Toepassing
1) Het kan worden gebruikt voor het volgen van het jacht- en dieractiviteitstrajec

of gewoonte.
2) Het kan worden gebruikt voor observatie en onderzoek van wilde dieren en voor het vastleggen erfan

foto's en video's van wilde dieren.

om te selectepef)
3) Het wordt gebruikt als sportcamera voor fietsen, autorijden, kamperen of verkgdnnen. "’&
3

4) Het wordt gebruikt als bewakingscamera voor thuis, op kantoor en in de gemefnsch
5) Het wordt gebruikt als een plaats waar bewijs van inbraak binnenshuis nodig i

Beschrijving:

1) De camera biedt de volgende apparaataansluitingen: USB
interface, TF-kaartsleuf, externe gelijkstroomaansluiting.
Modusschakelaar met drie versnellingen

(|
ap. 77\\

en buitenshuis.

2. Productstructuurdiagram

1. Infraroodsensor

2. Infrarood-LED

3. PIR-sensor

4. Microfoon

5. LED-indicatielampje
6. Vergrendel en gesp
7.Cameralens

8.
Batesgijeonnlingigant
10. MENU-toets
11.0K-toets

12Voer snel de albumsleutel in

13. Toets Omhoog/videomodus
14. Toets Omlaag/fotomodus
15. Foto-/videotoets

16. Scherm weergeven
17.5D-kaartsleuf

18. USB-interface

19. Schakelaar (AAN/TEST/UIT)
20. Oplaadpoort

21. Opening voor riem.
22.Sleutelgat

23, Statiefsleuf

2) LED-lichtuitschakeling: wanneer een signaal in de IEST-modus verdwijn
dit aan dat PIR de monitoring activeert, maar niet
naar de opname-/videomodus gaat; Aftellend knipperlicht in de AAN-mod|

3. Snelle start

(1) Batterij

Wat de stroomvoorziening betreft, wordt aanbevolen om LR6 (AA)-batterijen met dezelfdp

specificaties te gebruiken, en niet zowel nieuwe als oude batterijen
te gebruiken. Zorg ervoor dat de positieve en negatieve elektroden
van de batterij overeenkomen met het symbool op de behuizing.

Als u de camera langere tijd niet gebruikt, verwijder dan de

batterij uit de camera om schade door lekkage te voorkomen;

daarnaast kan de camera ook werken op de externe gelijkstroomvoeding
(6v/2a), zonnecellen, enz. De specificatie van de interfacestekker is 3.5mm
(buitendiameter) 1.35mm (binnendiameter). In de "TEST"-modus wordt "Battery Low" g
het display weergegeven als de batterij bijna leeg is.

(2) Plaats de TF-kaart

Deze camera heeft geen ingebouwd geheugen en werkt dus niet zonder

TP-kaart. Alleen TF-kaart Hoge ondersteuningscapaciteit 32 GB, Klasse 10 TF-kaart is
aanbevolen. Controleer of de kaartcapaciteit wordt overschreden voordat de
TF-kaart in de TF-sleuf wordt geplaatst. 32 GB, het

wordt aanbevolen om deze te formatteren (zoals hieronder beschreven)

en ervoor te zorgen dat de kaart is getest.

- =

, geeft
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(3) Stel de "TEST"-modus in

Zet de schakelaar in de stand "TEST" en ga naar de instelmodus.

In deze modus kunt u, net als bij een normale digitale camera,

een foto of camera maken, of het menu openen om de

parameters in te stenen..Erzijn zes sneltoetsen oi het toetsenbord.

<3 L

OP TESTOFF.
Sleutelherkenningskaart
Druk kort op de toets "M"ENU om de menuopties weer te geven en het menu te verlaten.
Druk kort op de toets " om naar de videomodus te gaan, ga omhoog in de menumodus en

druk omhoog om de pagina om te slaan in de afspeelmodus;
Druk kort op de "V-toets om naar de fotomodus te gaan, druk kort naar beneden om

e R R R B B S S I R B
"PLAYDruk kort op de snelkoppeling om naar de afspeelmodus te
gaan in de foto-/videostatus, en druk kort op deze toets

in de afspeelstatus om naar de foto-/video us te gaan.;
"OK—toets: Ea naarJe menumo%us om ?nstelllfngen te Wx?zggen en t%uEDo’rt

OKBevestig de wijziging van de instelling; druk kort om de video af te spelen wanneer

AAN/TEST/UIT: Draai de UIT-machine om uit te schakelen; bel de TEST-machine in de
testmodus om de functies van de machine te testen; kies de AAN-modus

de machine gaat na 5 seconden automatisch naar de
stand-bymodus en werkt automatisch wanneer PIR detecteert dat er
voetgangers of voorwerpen voor de machine bewegen (foto/video), illustratie:

(IR o O I o A |

modeStel de moduaam/uit-schakelaar

Winterslaap

USB: Wanneer de machine in de UIT- en test- of AAN-modus wordt gezet, kan

worden aangesloten op de computer als een USB-flashdrive-modus
DC: Wordt gebruikt om een externe voeding aan te sluiten om de
batterij op te laden of om een werkende voeding te leveren.

(4) Ga naar de realtimemodus
De schakelaarpositie bevindt zich in de "AAN"-positie om naar de real-time modus te
gaan. Tegelijkertijd hoeft de camera niet handmatig te worden bediend om aan de

slag te gaan. Wanneer de prooi of andere objecten het PIR-detectiegebied binnenkomen,
dan onmiddellijk met het maken van foto's of het opnemen van video's.

Als de prooi wegloopt uit het PIR-detectiegebied, draait de camera
schakel de stroom uit en ga naar de stand-bymodus
Beschrijving:
Over het algemeen wordt aanbevolen dat u de camera op een
afstand van 1 tot 1,8 meter van de grond plaatst.

et videobestand is;

Gieten: Om potentiéle mistriggers veroorzaakt door temperatuur- en monitoringinterferentie te voo
dient u de camera niet op de hitte te richten

bron (bijvoorbeeld de zon) of in de buurt van de takken. De ideale richting
is noord of zuid, en verwijder de takken aan de voorkant van de camera.

4. Geavanceerde instellingen

De trackingcamera heeft fabrieksinstellingen. U kunt de instellingen wijzigen
volgens uw behoeften. Zorg ervoor dat de camera in de instelmodus staat.

Hit

egin

omen,

Taal
familie

instappen

117aad (bepaalbaar)

Afbeeldingsgrooty)

16MP 4640x3488
12MP 4000x3000
8MP 3648x2048
f 5M 2944x1656

M
3304,4280720
0.3M 640480

Selecteer de gewenste afbeeldingsp
0.3mp-16mp is optioneel, de afbeel
kwaliteit zal beter zijn met een

ho%are resolutie, maar de bezette T|
dertimte zal groter zijn, dus het za

ixel,
ing

lang duren voordat grotere bestanden a

naar de TF-kaart geschreven, waardoor
de sluitertijd enigszins wordt verkort.

Videoformaat

1080FHD 1920x1080
720P 1280x720

WVGA 848x480
VGA 640X 480

0 seconden~20

IRecordschaduw
i sdeonden 1 punt
Omvang
5seconden
10 seconden tot 30
interval seconden 5 punten ~

punten ~ 3 punten Selecteer het kortste wachtinterval voo r'de

10 punten ~ 30 punten

electeer de videoresolutie (pixels per 7
frame), de videokwaliteit van

hoe hoger de resolutie zal zijn
beter, maar het gemaakte bestand
zal een grotere ruimtecapaciteit van|
de TF-kaagin beslag nemen

terug op de meeste videospelers

Eamera. Wanneer de prooi verschijnt,
al de PIR-sensor aanwezig zijn

veroorzaakt. In het geselecteerde inte|
de camera maakt geen foto's of
Famera's, wat ook kan voorkomen
veel overtollige foto's worden niet

p de TF-kaart opgeslagen.

Geluid opnemen

Aan en uit

De standaardinstelling is openen. Wa
verlicht is ingeschakeld, kan de

camera opnemaemy @nysrsikan
ervideo worden opgenomen. ‘

(1) Parameterinstelling

Stel de
datum Tijd

Binnenkomen

Selecteer de datum/tijd in het menu, druk k

nw

Video in' AVI-formaat kan worden afgespe

neer

op de toets "PLAY/SHOT" om tussen ppties

naar links en rechts te wisselen en

druk kort op de toets "omhoog/omlapg” o

pas het nummer aan. Druk kort op "OK['

Metalen boutBevestigenStel de datum in

id zijn

rt

Is u op elke foto een —

iid | . .. datumtijd-watermerk wilt hebben, kunt u
TijdAquare Dichtbij ‘Open’ Instellingen kiezen. Als u
blok afdrukken Open "uit" selecteert, zal er geen
watermerk op de foto verschijnen
Maak een foto Kies om foto's of video's te maken, |
ModelSet RecordWees zoals linMaak eerst een foto+videoln-modu
Takie photos + ecordBe alsof je een foto maakt en vervolgens een video majkt.
. Dichtbij Nadat u "3 punten/5 punten/10 punten'
Qfgfgnng?]t_ism 3 punten voor de tijd hebt geselecteerd,
5punten wordt het apparaat vanzelf uitgeschakg|d.
10 punten
Als je wilt werken binnen eem———
Timer Open Elke dag kunt u een bepaalde tijdsperipde
Dichtbij kiezen om "aan" te zetten om het
werkbereik van de machine in te stellep
Wachtwoord | Open Stel een wachtwoord in om de
instelling Dychtbu camera te beschermen tegen ongeautoriseerde gebruikefs.
T Selecteer "Aan" om uw camera een naam te gevef.
ifistellin Spehntb“ U kunt een combinatie van 4 cijfers ¢f
& I 1 letters gebruiken om het een naam te geven|
Bij het formatteren van de TF-kaart |
Formaat Ja worden alle bestanden verwijderd. \Wanneef uw
Ontkennen TF-kaart op andere apparaten is gebruikt,
WOr( tgH__t en ﬁeer te aanbevoted
om de TF-kaart te formatteren.
Fabriek herstellen Annuleren Herstel naar fabrieksinstellingen
instellingen | Bevestigen
Editie Binnenkomen Bekijk via de cameraversie
(2) Bestandsformattering
b p '
De foto's en video's van de camera worden opgeslagen
inde map \DCIM\100MEDIA op de TF-kaart. Afbeeldin
Sla de bestandsnaam op als IMAG0001. JPG, videobestandsnaam zoals IMAGDOO1. AVL. In de
"0pen"-modus kunt u de meegeleverde USB-kabel gebruiken om deze bestanden naar de compliter

te downloaden, of u kunt de TF-kaart in de kaartlezer plaatsen en deze

in de computer plaatsen om door de bestanden op het USB-flashstation te bladeren.
AVl-videobestanden kunnen worden afgespeeld op de meeste multimedia-apparaten, zoals Win:
Snelle tijd, enz.

5. Garantie

Wij zijn trots op onze praducten. Wij houden ons altijd aan onze beloften. Wij bieden
uitstekende garantie en service. Wanneer u onze producten koopt, geniet u van een garantie.

Wij garanderen dat onze producten vrij zijn van materiaal- en procesfouten binnen de gestelde termijn

oorspronkelijke aankoopdatum. Deze garantie dekt geen schade veroorzaakt door gebruikers,

verkeerd gebruik, misbruik, onjuiste bediening of installatie, of reparaties uitgevoerd door
ongeautoriseerde technici.

Tijdens de garantieperiode zullen wij uw camera gratis repareren of vervangen door hetzelfde

of een vergelijkbaar model, afhankelijk van uw keuze. Deze garantie is alleen

van toepassing op de oorspronkelijke kopers van onze geautoriseerde dealers. Vraag bij

aankoop om een garantiekaart. De garantie van elk vervangend product dat onder

de oorspronkelijke garantie wordt geleverd, is van toepassing op het originele product.

Deze garantie is alleen van toepassing op defecten veroorzaakt door defecten in materiaal of vakman

bij normaal gebruik. Normale slijtage van het product is niet inbegrepen.

Als u het product binnen de garantieperiode retourneert, neem
dan contact op met uw verkoper of onze dealer.

6. Bijlage I: Technische parameters

Beeldsensor

100 megapixel kleuren-CMOS

Camera lens

4MM vaste [ens (hoek)90)

Infraroodlamp

Infraroodlamp van 940 Nm

Led scherm 2,0-inch TFT-kleurendisplay
Knop Schakelaar met 6 toetsen en drie versnellingen
Geheugen TF-kaart (ondersteuning tot 32 GB capaciteit)

Afbeeldingsgrootte

16M 12M 8M 5M

Videoformaat

3M 1.3M,0.3M 1080FHD

PIR-detectieafstand |

Werkmodus

720P, WVGA, VGA 10Mine

Dag en nacht

Trigger tijd

Aantal opeenvolgende opnai

0,2-0,6 seconden

fen 1tot3vellen

lows MediaPlayer,

foals

chap

Lengte van de video

10 seconden ~ 3 minuten

Foto +video

Maak eerst foto's en maak dan foto's.

Geheime code

4 letters of cijfers

Naam van
|_de camera

P P
“Hettersofcijfers

Video-opname

Zet aan [ uit

Accu

moraal, Han Italié - Portugal, Japan, Rusland

Batterij voltage
stroom/vermogen

S465mA /2,3TW video
185mA/fotografie 176mA /0,93W

usB5v

245mA/<1,22W

Engels, traditioneel Chinees, vereenvoudigd Chinees, Spanje, Frankrijk,|

Nominale capaciteit >1000mAh, ontlaadstroom = 14;

rﬁ\%%sﬂnachtzw chtvideo s 475mA/nachtzichtfotografie |

TEST/nachtzichtvideo's 202mA/nachtzichtfotografie

(184uA)/3 minuten 0,17mA (184uA)

Herhaaldelijk Snelheid/Hz 50 Hz
Universele seriéle busMouth Uitgangsspanning 5V, stroom >IA

RTC Farah elektrisch plotseling (elektrolyse): USB-standbysfroom
de hele machine: (geen uitschakeling) 183mA

Ruststroom van de batterijbatterij 5V uitschakelstroom: 51,3uA/3 minuten
150,6uA batterij 5V-ON-modus, standby-stroom: 0,17mA

DC-poort

Uitgangsspanning 5V-6V, stroom

Automatische uitschakelind  1,5A bysteemstandﬁarﬂ Sluiten

Energieverbruik

Herinnering voor laag stroomver bk |

brandt) in DC 6V2A

230mA (650mA wanneer het infraroodlicht

4.04V Automatische uitschakeling 5 seconden na herinnjering

Haven USB, TF-kaartsleuf
Repareren Riemen of statieven
Niveau van bescherming | |pg6
Bedrijfstemperatuur -20°C~+60°C
Werkvochtigheid 594~85%
Editie Datum+v1.0

g

7. Bijlage II: Vragen en antwoorden over
Veelvoorkomende fouten

(1) Wat moet ik doen als ik het opstartwachtwoord ben vergeten|
van de camera?
A: U kunt het superwachtwoord invoeren. Pass "Open de
vergrendelen en wijzig vervolgens de nieuwe. Stel een wachtwoord in}
(2) Wat moet ik doen als de camera niet opneemt
foto's/video's?
A: Controleer of de mirco SD-kaart kan worden gebruikt
normaal gesproken om ervoor te zorgen dat de batterij

voldoende is, waardoor bewegingsdetectie binnen het effectieve bereik kan
worden geactiveerd en de fabrieksinstellingen kunnen worden hersteld.




